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Kassering av transportembal-

lasjen

Emballasjen beskytter vask-tørk-søylen

mot transportskader.

Emballasjematerialene er valgt med sik-

te på miljøvennlighet og avfallsbehand-

ling; de kan derfor gjenvinnes.

Tilbakeføringen av emballasjen til mate-

rialkretsløpet sparer råstoff og redu-

serer avfallsmengden. Forhandleren tar

vanligvis emballasjen i retur.

Kassering av den gamle ma-

skinen

Gamle elektriske og elektroniske appa-

rater inneholder ofte verdifulle materi-

aler. De inneholder imidlertid også

skadelige stoffer, som har vært nødven-

dige for apparatets funksjon og sikker-

het. I restavfallet eller ved feil behand-

ling, kan disse stoffene være

helseskadelige og skade miljøet. Kast

derfor aldri apparatet som restavfall.

Apparatet kan leveres gratis til forhand-

lere av samme type produkter eller til

en kommunal gjenbruksstasjon.

For mer informasjon, se www.miele.no

Sørg for at apparatet oppbevares bar-

nesikkert til det kjøres bort. Se kapittel

"Sikkerhetsregler og advarsler" i bruks-

anvisningen.

Energisparing

Energi- og vannforbruk

– Benytt maksimal tøymengde for hvert

enkelt vaske- og tørkeprogram.

Da er energi- og vannforbruket guns-

tigst, vasketøymengden sett under

ett.

Vaskemiddel

– Ikke bruk mer vaskemiddel enn hva

som er angitt på

vaskemiddelforpakningen.

– Reduser vaskemiddelmengden når

du vasker mindre tekstilmengder.

Slik kan du unngå en unødig forlengel-

se av tørketiden og økt energiforbruk:

– Sentrifuger tekstilene i vaskemaskin-

en med maksimal sentrifugehastig-

het.

Jo høyere sentrifugehastighet, desto

mer energi og tid sparer du ved tørk-

ing.

– Sørg for tilstrekkelig ventilasjon av

rommet.

– Rengjør lofilteret ved behov.

– Kontroller utluftningsrøret og dets be-

standdeler regelmessig, og fjern

eventuelle tilstoppinger på grunn av

lo.

Sørg for at det blir så få bøyer som mu-

lig når utluftningsrøret installeres.

Aktivt miljøvern
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� Bruksanvisningen må leses.

Denne vask-tørk-søylen oppfyller de påbudte sikkerhetskrav. Hvis

maskinen ikke brukes forskriftsmessig, kan det føre til skade på

personer og gjenstander.

Les bruksanvisningen nøye før du tar vask-tørk-søylen i bruk. Den

gir viktige opplysninger om oppstilling, sikkerhet, bruk og vedlike-

hold av vask-tørk-søylen. Du beskytter deg selv og forhindrer ska-

de på vask-tørk-søylen.

Dersom flere personer skal læres opp i bruk av vask-tørk-søylen,

sørg for at sikkerhetsreglene er tilgjengelige, og/eller at

personene gjøres kjent med dem. Ta vare på bruksanvisningen

og gi den videre til en eventuell senere eier!

Forskriftsmessig bruk

� Vask-tørk-søylen er kun beregnet for vask og tørk av tekstiler, som

ifølge produsentens vaskeanvisning kan vaskes i maskin. Enhver

annen bruk kan være farlig. Produsenten er ikke ansvarlig for skader

som skyldes annen bruk enn maskinen er bestemt for eller feil betje-

ning.

� Bruk vask-tørk-søylen som beskrevet i bruksanvisningen, etterse

den jevnlig og gjennomfør funksjonstester.

� Vask-tørk-søylen er ikke beregnet for utendørs bruk.

Sikkerhetsregler og advarsler
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� Personer, som på grunn av sin psykiske eller fysiske tilstand eller

pga. sin uerfarenhet eller uvitenhet ikke er i stand til å betjene

vask-tørk-søylen på en sikker måte, må ikke bruke denne maskinen

uten tilsyn eller veiledning fra en ansvarlig person.

� Barn under åtte år må holdes vekk fra vask-tørk-søylen, med

mindre de er under konstant tilsyn.

� Barn over åtte år, får bare betjene vask-tørk-søylen uten tilsyn,

dersom vask-tørk-søylen funksjon er forklart slik at de kan betjene

den på en sikker måte. Barn må kunne se og forstå mulige farer ved

feil betjening.

� Barn må ikke rengjøre eller vedlikeholde vask-tørk-søylen uten til-

syn.

� Hold øye med barn som befinner seg i nærheten av vask-tørk-

søylen. Barn må ikke leke med vask-tørk-søylen.

� Hvis vask-tørk-søylen er oppstilt på et område som er tilgjengelig

for allmennheten, må driftslederen, ved hjelp av egnede tiltak, sørge

for at det ikke kan oppstå farlige situasjoner for brukeren som følge

av restrisiko (f.eks. sprukken vannslange, defekt kabel osv.)

� Driftslederen må sikre desinfeksjonsstandarden for både termiske

og kjemotermiske prosesser (fra listen, iht. § 18 IFSG (tysk helselov))

med tilsvarende kontroller av rutinen. Desinfeksjonsprogrammer må

ikke avbrytes, da kan desinfeksjonsresultatet bli redusert.

Sikkerhetsregler og advarsler
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Teknisk sikkerhet

� Kontroller før vask-tørk-søylen oppstilles om den har ytre, synlige

skader. En skadet vask-tørk-søyle må ikke oppstilles eller tas i bruk.

� Sikkerheten for det elektriske anlegget i vask-tørk-søylen kan bare

garanteres hvis maskinen kobles til et forskriftsmessig installert jord-

ingssystem. Det er svært viktig at denne grunnleggende sikkerhets-

anordningen er i orden. La fagfolk kontrollere husinstallasjonen hvis

du er i tvil. Produsenten kan ikke gjøres ansvarlig for skader som

skyldes manglende eller brutt jordledning.

� Hvis ukyndige reparerer maskinen, kan brukeren utsettes for fare,

som produsenten ikke kan ta ansvaret for. Reparasjoner må bare ut-

føres av Mieles serviceavdeling eller annet autorisert personell, el-

lers tapes krav i forbindelse med garanti ved påfølgende skader..

� Ikke foreta endringer på vask-tørk-søylen uten at det uttrykkelig er

godkjent av Miele.

� Hvis vask-tørk-søylen ikke vedlikeholdes til riktig tid og av fagfolk,

kan ikke effekttap, funksjonsfeil og brannfare utelukkes.

� Vask-tørk-søylen må bare kobles til vannforsyningen med et slan-

gesett av nyere dato. Gamle slangesett må ikke brukes om igjen.

Kontroller slangesettet med jevne mellomrom, slik at de kan skiftes

ut i tide. Da unngås vannskader.

Sikkerhetsregler og advarsler
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� Ved feil eller ved rengjøring og stell, er vask-tørk-søylen koblet

elektrisk fra nettet, bare når:

– begge støpslene på vask-tørk-søylen er trukket ut eller

– sikringene i husinstallasjonen er koblet ut eller

– skrusikringene i husinstallasjonen er skrudd helt ut.

� Defekte deler må bare skiftes ut med Miele-reservedeler. Bare for

disse delene kan vi garantere at de sikkerhetskravene vi stiller til

våre maskiner oppfylles.

� Døren på vaskemaskinen må ikke åpnes med makt. For å garan-

tere sikkerhetsfunksjonen til dørlåsen, er dørhåndtaket utstyrt med et

sikkerhetsoverslag.

� Installeringen av denne maskinen er beregnet for fastlandsdrift.

For installering på ikke-stasjonære oppstillingssteder er det nødven-

dig å ta ekstra forholdsregler tilpasset oppstillingsstedet. Ansvaret

for denne installeringen er pålagt installatøren / montøren.

Sikkerhetsregler og advarsler
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Forskriftsmessig bruk

� Ikke plasser maskinen i et rom hvor det er fare for frost. Frosne

slanger kan sprekke eller revne. Elektronikken kan bli mindre pålite-

lig ved temperaturer under frysepunktet.

Tillatt temperatur må ligge mellom +2 °C og +50 °C.

� Hold alltid oppstillingsrommet til vask-tørk-søylen fritt for støv og

lo. Smusspartikler i luften som suges inn, kan føre til tilstoppinger.

Det kan oppstå feil og fare for brann!

� Fjern transportsikringen på baksiden av vaskemaskinen før ma-

skinen tas i bruk (se kapittel "Oppstilling og tilkobling", avsnitt "Fjern-

ing av transportsikringen"). Under sentrifugering kan transportsikring

som ikke er fjernet, skade vask-tørk-søylen og møbler/maskiner i

nærheten.

� Steng vannkranen ved lengre fravær (f.eks. ferie), spesielt hvis

det ikke er sluk i gulvet i nærheten av vaskemaskinen.

� Fare for oversvømmelse!

Kontroller om vannet renner raskt nok ut, når du henger avløpsslangen i

en vaskekum. Sørg for at avløpsslangen ikke sklir ned.

Tilbakeslagskraften til vannet som renner ut, kan presse den usikrede

slangen ut av kummen.

� Pass på at ingen fremmedlegemer (f.eks. spiker, nåler, mynter,

binders) kommer med i vasken. Sørg spesielt for at metallspon blir

ristet ut av moppene før vask. Fremmedlegemer kan skade maskin-

deler (f.eks. vaskebeholder, trommel), som igjen kan forårsake ska-

der på tekstilene.

� Ved riktig vaskemiddeldosering er det ikke nødvendig å avkalke ma-

skinen. Hvis avkalking skulle bli nødvendig, bruk bare spesialavkalk-

ingsmidler med korrosjonsbeskyttelse. Slike midler kan kjøpes hos en

Miele-forhandler eller i Mieles deleavdeling. Følg bruksanvisningen for

avkalkingsmiddelet nøye.

Sikkerhetsregler og advarsler
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� Tekstiler som har vært behandlet med løsemiddelholdige rengjør-

ingsmidler, må skylles godt i rent vann før de vaskes.

� Bruk aldri løsemiddelholdige rengjøringsmidler i vaskemaskinen

(f.eks. vaskebensin). Maskinkomponenter kan bli skadet og det kan

oppstå giftige damper. Brann og eksplosjonsfare!

� Ikke lagre eller bruk bensin, petroleum, eller lignende lett anten-

nelige stoffer i nærheten av vask-tørk-søylen. Brann og eksplosjons-

fare!

� Fargemidler må være egnet for bruk i vaskemaskinen. Følg pro-

dusentens anvisninger!

� Avfargingsmidler kan på grunn av sine svovelholdige forbindelser

føre til korrosjon. Avfargingsmidler må ikke brukes i vaskemaskinen.

Sikkerhetsregler og advarsler
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� Pass på at ytterpanelet av rustfritt stål (front, deksel og kabinett)

ikke kommer i kontakt med flytende klor eller natriumphypokloritt-

holdige rengjøringsog desinfeksjonsmidler. Disse midlene kan forår-

sake korrosjon på rustfritt stål. Aggressive damper fra vaskevann til-

satt klorblekemidler, kan likeledes føre til korrosjon. Åpnede behol-

dere må derfor ikke oppbevares i umiddelbar nærhet av maskinen.

� Ikke bruk høytrykksspyler eller vannslange til rengjøring av

vask-tørk-søylen.

� Følg produsentens anvisninger ved bruk og kombinasjon av

myke- og blekemidler og spesialprodukter. Bruk bare midlene til det

produsenten anbefaler, for å unngå materialskader og kraftige kje-

miske reaksjoner.

� Tørketrommelen må bare brukes med installert utluftningsrør og

når det er sørget for tilstrekkelig utluftning av rommet.

� Utluftningsrøret må ikke installeres til:

– en røyk- eller avgasspipe som er i bruk,

– en sjakt som brukes til utluftning fra rom med ildsteder,

– en pipe som er i bruk.

Det er fare for forgiftning når røyk eller avgass blir presset tilbake.

� Lofilteret må rengjøres regelmessig!

� Tørketrommelen må ikke brukes uten lofilter eller med skadet lofil-

ter. Det kan oppstå feil. Lo kan sette seg fast og tette luftveiene,

oppvarmingen og utluftningsrøret. Brannfare! Slå av tørketrommelen

og skift ut det skadede lofilteret.

� Kontroller regelmessig luftgjennomgangen for alle deler av utluft-

ningsrøret (f.eks. murrør, utvendig gitter, bøyer osv.)

Lo kan sette seg fast og hindre luftutblåsningen. Hvis det allerede er

et utluftningsrør i bruk, bør det kontrolleres før det monteres på tør-

ketrommelen.

Sikkerhetsregler og advarsler
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� Det er fare for kvelning og forgiftning ved tilbakesuging av av-

gasser hvis gassgjennomstrømningsvarmer, gassoppvarming, kull-

fyrt ovn med pipetilknytning osv. er montert i samme rom eller i bo-

ligen eller i nærliggende rom, og undertrykket er 4 Pa eller mer.

Unngå undertrykk ved å sørge for tilstrekkelig ventilasjon av rommet,

f.eks. ved:

– ventilasjonsåpninger som ikke kan stenges, i ytterveggen eller

– vindusbryter: tørketrommelen kan kun startes når vinduet er åpent.

La feieren kontrollere at bruk av tørketrommelen ikke er forbundet

med fare, og at undertrykk på 4 Pa eller mer blir unngått.

� Ikke utsett tørketrommelen for friskluft blandet med klor-, fluor- el-

ler andre løsemiddelholdige damper. Brannfare!

� Ved installasjon av flere tørketromler til ett og samme utluftnings-

rør, må det installeres en tilbakeslagsklaff per maskin direkte på

samlerøret.

Hvis dette ignoreres, kan det føre til skader på tørketrommelen og

påvirke den elektriske sikkerheten!

Sikkerhetsregler og advarsler
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� På grunn av brannfare, må du ikke tørke klær når de:

– ikke er vasket.

– ikke er tilstrekkelig rengjort, og har rester av olje, fett eller lignende

(f.eks. kjøkken- eller kosmetikktekstiler med rester av olje, fett eller

kremer).

Hvis tekstilene ikke er skikkelig rengjort, er det brannfare pga.

selvantenning. Selv etter at tørkeprosessen er ferdig, og også et-

ter at tøyet er tatt ut av tørketrommelen, er det fare for at tøyet kan

selvantenne.

– er behandlet med brannfarlige rengjøringsmidler eller har rester

av aceton, alkohol, bensin, petroleum, flekkfjerner, terpentin, voks

og voksfjerner eller kjemikalier (gjelder f.eks. mopper, gulvkluter,

vaskekluter).

– inneholder rester av hårspray-, neglelakkfjerner eller lignende.

Vask slike tekstiler grundig; bruk tilstrekkelig med vaskemiddel og

velg høy temperatur. Vask tøyet flere ganger hvis du er i tvil.

Sikkerhetsregler og advarsler
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� På grunn av brannfare, må tekstiler eller produkter aldri tørkes i

tørketrommelen hvis de:

– er rengjort med industrielle kjemikalier (f.eks. ved kjemisk rens).

– inneholder skumgummi-, gummi eller gummilignende deler. Det er

f.eks. produkter av lateksskumgummi, dusjforheng, vanntette

tekstiler, gummierte artikler og klær, hodeputer med

skumgummibiter.

– er fylt og er skadet (f.eks. puter eller jakker).

Hvis fyllet faller ut, kan det oppstå brann.

� For mange programmer følger avkjølingsfasen etter oppvarmings-

fasen, for å sikre at tekstilene blir tørket med en temperatur de ikke

kan ta skade av (f.eks. for å unngå selvantenning). Først etter denne

fasen, er programmet slutt.

Ta alltid alle tekstilene ut av tørketrommelen rett etter programslutt.

� Advarsel: Slå aldri av tørketrommelen før tørkeprogrammet er

slutt. I så fall må alle tekstilene straks tas ut av tørketrommelen og

bres utover slik at varmen kan bli avgitt.

� Skyllemiddel og lignende produkter bør brukes i henhold til anvis-

ningene for skyllemiddelet.

Sikkerhetsregler og advarsler
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Klor og materiellskader

Råd om behandling med klorblekemidler og perkloretylen

� Ved økt bruk av klor øker sannsynligheten for materiellskader.

Bruk av klorholdige midler, som for eksempel natriumhypokloritt og

pulverformede klorblekemidler kan, avhengig av klorkonsentra-

sjonen, virketid og temperatur, ødelegge belegget som beskytter

det rustfrie stålet, og føre til korrosjon. Av den grunn bør man avstå

fra å bruke slike midler, og heller bruke surstoffbaserte

(oksygenbaserte) blekemidler.

Hvis det likevel brukes klorholdige blekemidler på vanskelige flek-

ker, må det alltid gjennomføres en antiklorbehandling. Ellers risikerer

man at maskindeler og tekstiler får varige og ubotelige skader.

Antiklorbehandling

Antiklorbehandlingen må gjennomføres rett etter klorblekingen. Aller

helst ved bruk av hydrogenperoksid eller vaske- hhv. surstoffbasert

blekemiddel uten at vannet (badet) tappes ut innimellom.

Med tiosulfat kan det, spesielt ved bruk av hardt vann, danne seg

gips som kan føre til beleggdannelse på tekstilene eller avleiringer i

vaskemaskinen. Behandling med hydrogenperoksid er å foretrekke,

da den fremmer nøytraliseringsprosessen av klor.

Nøyaktig mengde hjelpemidler og behandlingstemperaturer må inn-

stilles og kontrolleres på stedet i henhold til doseringsanbefalingene

fra produsenten av vaske- og hjelpemidlene. Det må også kontrolle-

res at det ikke er rester av aktivt klor i tekstilene.

Sikkerhetsregler og advarsler
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Tilbehør

� Tilbehørsdeler kan kun monteres hvis de uttrykkelig er godkjent

av Miele.

Hvis andre deler monteres til eller i maskinen, tapes krav i forbindel-

se med garanti og/eller produktansvar.

Kassering av gamle maskiner

� Ødelegg dørlåsen på vask-tørk-søyler som skal kasseres, da for-

hindrer du at lekende barn kan stenge seg inne i maskinen og kom-

me i livsfare.

Miele kan ikke gjøres ansvarlig for skader som skyldes at sikker-

hetsreglene og advarslene ikke blir fulgt.

Sikkerhetsregler og advarsler
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Betjeningspanel

Høyre side for vaskemaskinen, venstre side for tørketrommelen.

�Display

Nærmere forklaringer finner du på de neste sidene.

�Hurtigvalgtaster

For direktevalg av et program. På disse tastene kan du lagre

favorittprogrammene dine.

�Tast Start

�Optisk grensesnitt PC

Brukes av serviceavdelingen som kontroll- og overføringspunkt.

�Multifunksjonsvelger

Brukes til valg av menypunkter (= drei) og bekreft (= trykk).

�På-Av-tast �, nederste maskin

�På-Av-tast �, øverste maskin

Råd om første igangsetting

Før første igangsetting må maskinen oppstilles og tilkobles riktig. Se kapittelet

"Oppstilling og tilkobling".

Gjennomfør første igangsetting som beskrevet i heftet "Første igangsetting, Pro-

gramoversikt, Innstillinger".

Betjening av vask-tørk-søylen
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Slik fungerer displayet

Inngangsmeny

Display vaskemaskin:

1 Kulørtvask 60°C Programvalg...

2 Lettstelt 40°C Innstillinger �...

3 Finvask 40°C

4 Ull � 30°C 10:00

Display tørketrommel:

1 Koke-/Kulørtvask Programvalg ...

2 Lettstelt Innstillinger � ...

3 Finish ull

4 Glatting 10:00

I displayet vises inngangsmenyen (med fire

favorittprogrammer som kan endres). Programvalg er mar-

kert.

Multifunksjonsvelger

Ved å dreie multifunksjonsvelgeren, endres posisjonen til

markeringen i displayet.

Ved å trykke multifunksjonsvelgeren, bekrefter du markert

punkt.

Hurtigvalgtaster

De fire programmene (favorittene) som vises til venstre i dis-

playet, kan du velge ved å trykke hurtigvalgtastene.

Favorittene kan du organisere etter dine egne behov (mer in-

formasjon finner du i kapittelet "Programvalg", avsnitt "Lagre

program som favoritt").

I de øvrige menyene har hurtigvalgtastene andre funksjoner. I

disse tilfellene ser du en pil � med funksjonsbetegnelse i

displayet over tasten.

Betjening av vask-tørk-søylen
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Muligheter for programvalg

Du har to muligheter for å velge et program:

– Mulighet 1: Velg menyen Programvalg i displayet og be-

kreft denne ved å trykke multifunksjonsvelgeren.

– Mulighet 2: Trykk en av hurtigvalgtastene ����� el-

ler 	 og åpne basismenyen til én av de fire vaske- eller

tørkeprogrammene som listes opp.

Meny programvalg

Display vaskemaskin:

Program-

valg

Kokevask �

Kulørtvask

Lettstelt

Finvask �

Display tørketrommel:

Program-

valg

Tilbake �

Koke-/Kulørtvask

Lettstelt

Finvask �

Du kan velge alle programmene som er tilgjengelig med

multifunksjonsvelgeren. Markeringen beveger seg opp eller

ned avhengig av dreieretning.

Pilene �� til høyre i displayet viser at det finnes flere valg-

muligheter.

Ved å trykke multifunksjonsvelgeren åpnes basismenyen til

det valgte programmet.

Betjening av vask-tørk-søylen
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Basismenyen til et vaskeprogram

Kulørtvask 60°C 1300 o/min

Varighet: 0:53 h

Tillegg

�

Timer �
�

Lagre

�

Tilbake �
�

Ved å dreie multifunksjonsvelgeren, kan du velge de ulike

programkomponentene, program, temperatur og

omdreiningshastighet.

Den valgte komponenten er markert. Ved å trykke

multifunksjonsvelgeren velger du komponenten og tilsvaren-

de undermeny blir åpnet.

Undermenyene Tillegg og Timer kan åpnes ved å trykke

hurtigvalgtasten under.

Du kommer tilbake til inngangsmenyen ved å trykke

hurtigvalgtasten 	 under Tilbake.

Alternativt kan du markere alle komponentene med

multifunksjonsvelgeren og bekrefte.

Basismenyen til et tørkeprogram

Koke-/Kulørtvask Skaptørt

Varighet 1:03 h

Skånegang

�

Timer �

�

Lagre

�

Tilbake �

�


 Ved å dreie multifunksjonsvelgeren kan du velge "Tørke-

trinn" eller markere "Program".

– Den markerte komponenten kan bekreftes og endres ved å

trykke multifunksjonsvelgeren.

– Velg Skånegang eller Timer ved å trykke hurtigvalgtasten

� - �.

– Du kommer tilbake til inngangsmenyen ved å trykke

hurtigvalgtasten 	.

Alternativt kan du markere og bekrefte alle komponentene

med multifunksjonsvelgeren.

Betjening av vask-tørk-søylen
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Meny innstillinger �

I menyen Innstillinger kan du tilpasse vask-tørk-søylens

elektronikker til vekslende krav. Mer informasjon finner du i

kapittelet med samme navn i heftet "Første igangsetting, Pro-

gramoversikt, Innstillinger" både for vaskemaskin og tørke-

trommel.

Betjening av vaskerivarianten

Avhengig av programmeringsmodus (innstilling Styring),

kan inngangsmenyen vise forskjellige bilder.

Betjening skjer via hurtigvalgtastene �, �, �, 	

(vaskeri hurtigvalgtaster) eller multifunksjonsvelgeren.

Vaskeri hurtigv.tast.,enkel

Display vaskemaskin:

1 Kulørtvask 60°C

2 Lettstelt 40°C

3 Finvask 40°C

4 Ull � 30°C

Display tørketrommel:

1 Koke-/Kulørtvask Skaptørt+

2 Lettstelt Skaptørt

3 Finish ull

4 Lufting kald

Du kan til sammen velge 4 programmer, som kan fastsettes i

menyen Innstillinger/Superbrukernivå.

Betjening av vask-tørk-søylen
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Vaskeri hurt.v.tast + logo

Display vaskemaskin:

�
PROFESSIONAL

30 °C

�

60 °C

�

95 °C

�

Mer

�

Du kan velge 12 programmer, som er fastsatt i menyen Inn-

stillinger/Superbrukernivå.

Vaskeri hurt.v.tast + logo

Display tørketrommel:

�
PROFESSIONAL

��
�

�
�

�
�

Mer

�

Du kan velge 12 tørketrinn og tidsprogrammer, som kan fast-

settes i menyen Innstillinger/Superbrukernivå.

Vaskeri hurtigv.tast., tid ekst. og Vaskeri hurtigv.tast. tid int.

Display tørketrommel:

�
PROFESSIONAL

�

�

�

�

�

�

�

�

I menyen Innstillinger/Superbrukernivå kan det fastsettes 4

tidsprogrammer med ulike temperaturnivåer.

Betjening av vask-tørk-søylen
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1. Klargjør tekstilene for vask


 Tøm lommene.

�Fremmedlegemer (f.eks. spiker,

mynter, binders) kan skade tekstiler

og maskindeler.

Forbehandle flekker


 Fjern eventuelle flekker på tekstilene

før vask; helst mens de er ferske.

Tørk flekkene forsiktig av med en klut

som ikke farger. Ikke gni!

Spesielle flekker (blod, egg, kaffe, te

osv.) kan ofte fjernes med små knep.

For mer informasjon, se Mieles

vaskeleksikon under "Service" på:

www.miele.no

�Bruk ikke kjemiske (løsemiddel-

holdige) rensemidler i maskinen!

Sorter tekstilene


 Sorter tekstilene etter farger og etter

symbolene på vedlikeholdsetiketten (i

krage eller sidesøm).

Mørke tekstiler avgir ofte farge ved

første vask. Vask lyse og mørke plagg

hver for seg, slik at ikke noe blir misfar-

get.

Generelle tips

– Gardiner: Fjern gardinkroker og bly-

bånd eller legg gardinene i en vaske-

pose.

– Bher: sy fast eller ta ut løse bøyler.

– Strikkevarer, jeans, bukser og trikot

(f.eks. T-skjorter, gensere): Vreng

dem hvis tekstilprodusenten anbefa-

ler det.

– Lukk glidelåser, hekter o.l. før vask.

– Lukk dynetrekk og putevar, slik at

ikke småplagg havner inni dem.

– Flere tips finner du i kapittelet "Prog-

ramoversikt" i heftet "Første igangset-

ting, programoversikt, innstillinger".

Ikke vask tekstiler som er merket med

Tåler ikke vask (vedlikeholdssymbol

�).

Råd og tips om tekstilbehandling
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2. Legg inn tekstilene


 Slå på vaskemaskinen ved å trykke

På/Av-tasten �.


 Åpne døren ved å trekke i håndtaket.

Døren må ikke åpnes med makt.

Døren er utstyrt med et sikkerhets-

overslag. Ved å løsne håndtaket for-

hindres skader på låsen (kapittel

"Feilretting" avsnitt "Døren lar seg ikke

åpne").


 Brett ut tekstilene og legg dem løst

inn i trommelen. Plagg av forskjellig

størrelse forsterker vaskeeffekten og

fordeler seg bedre under sentrifuger-

ing.

Ved maksimal tekstilmengde er energi-

og vannforbruket lavest,

tekstilmengden sett under ett. Overfyl-

ling forringer vaskeresultatet og tekstil-

ene blir krøllete.


 Lukk døren. Trykk døren inntil og lukk

håndtaket. Ikke sleng igjen døren.

�Pass på at ingen tekstiler blir

klemt fast mellom døren og dørpak-

ningen.

3. Velg program


 Velg best egnet vaskeprogram for

tekstilene.

Du finner en programoversikt i heftet

"Første igangsetting, Programoversikt,

Innstillinger".

Råd og tips om tekstilbehandling
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Vaskesymboler

Vasking

Gradetallet på vaskebaljen angir

maks. temperatur for vasking.

� Normal maskinvask

� Skånsom maskinvask

� Ekstra skånsom maskinvask

� Håndvask

� Kan ikke vaskes

Eksempler for programvalg

Program Vedlikeholdssymbol

Kokevask/Ku-

lørtvask

���	
�

Lettstelt ����

Finvask ��

Ull �

Mini 
�

Tørking

Punktene angir temperaturområdene

� Normal temperatur

� Redusert temperatur

� Ikke egnet for trommeltørking

Stryking & rulling

Punktene angir temperaturområde

� ca. 200 °C

� ca. 150 °C

� ca. 110 °C

� Plagget tåler ikke stryk-

ing/rulling

Profesjonell rensing

� Rens med kjemiske løsnings-

midler. Bokstavene står for

rensemiddel.
�

� Våtrens (WetCare)

� Tåler ikke kjemisk rens

Bleking

� Alle oksidasjons-blekemidler

er tillatt

� Kun surstoffbleking er tillatt

� Tåler ikke bleking

Råd og tips om tekstilbehandling
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1. Klargjøre tekstilene for tørk

Vedlikeholdssymboler

Tørking

� Normal/høyere temperatur.

� Redusert temperatur:

Velg Skånegang

(for ømfintlige tekstiler).

� Ikke egnet for tørking

Stryking og rulling

� Høy temperatur

� Middels temperatur

� Lav temperatur

� Skal ikke strykes/rulles

Før tørking

– Vask svært tilsmussede tekstiler me-

get grundig: Bruk tilstrekkelig vaske-

middel og høy temperatur. Er du i

tvil, vask tekstilene flere ganger.

– Ikke tørk dryppvåte tekstiler. Sentrifu-

ger tekstilene med maks. sentrifuge-

hastighet i vaskemaskinen.

Jo høyere sentrifugehastighet, desto

mer energi og tid kan du spare ved

tørk.

– Nye, fargede tekstiler vaskes grundig

og separat før første tørking, og skal

ikke tørkes sammen med lyse tekstil-

er.

Slike tekstiler kan avgi farge (også

på kunststoffdeler i tørketrommelen).

Lo med annen farge kan sette seg

fast på tekstilene.

– Stivet tøy kan trommeltørkes. Bruk

imidlertid dobbelt mengde stivelse

for å oppnå vanlig appretureffekt.

– Kontroller falder og sømmer, slik at

ikke tekstilfyll kan falle ut. Brannfare

ved tørking!

– Knyt sammen tekstilbelter og forkle-

bånd.

– Knapp eller knyt igjen . . .

. . . dynetrekk og putevar, slik at ikke

små plagg havner inni dem.

. . . hekter og hemper.

– Ta ut eller sy fast løse BH-bøyler.

– Åpne jakker og lange glidelåser, slik

at tekstilene tørker jevnt.

– Rist opp de vaskede tekstilene og

sorter dem etter . . .

. . . ønsket fiber- og stofftype,

. . . lik størrelse,

. . .samme vedlikeholdssymbol samt

tørket tørketrinn. Da oppnås et jevnt

tørkeresultat.

Råd og tips om tekstilbehandling
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2. Legg inn tekstilene

�Hvis tørketrommelen ikke brukes

forskriftsmessig, er det fare for

brann! Les kapittel "Sikkerhetsregler

og advarsler".

�Fjern fremmedlegemer, f.eks.

vaskeballer, fra tekstilene. De kan

smelte og skade tørketrommelen og

tekstilene.

– Tørketrommelen må ikke overfylles.

Overoppfylling sliter på tekstilene og

reduserer tørkeresultatet, samtidig

som tekstilene blir mer krøllet.

– Ta hensyn til maksimal tekstilmengde

for hvert program (se heftet "Første

igangsetting, Programoversikt, Inn-

stillinger").

Da er energiforbruket gunstigst, for

vasketøymengden sett under ett.

– Krølldannelsen for lettstelte tekstiler

øker, jo større tekstilmengden er. Det

gjelder spesielt meget ømfintlige

stoffer (f.eks. skjorter, bluser).

Reduser tekstilmengden i

ekstremtilfeller.

3. Velg program

– For mange programmer kan du velge

forskjellige tørketrinn etter individu-

elle ønsker:

. . . f.eks. Skaptørt+, hvis du vil legge

sammen tekstilene og rydde dem

bort etter tørk.

. . . f.eks. Rulletørt eller Stryketørt,

hvis du f.eks. bør rulle tekstilene etter

tørk.

Se heftet "Første igangsetting, Prog-

ramoversikt, Innstillinger".

– Velg i tillegg Skånegang (redusert

temperatur) for ømfintlige tekstiler

med vedlikeholdssymbolet �.

– Det innvendige stoffet i tekstiler fylt

med dun har, avhengig av kvalitet,

lett for å krympe. Bruk bare program-

met Glatting.

– Ren lin skal bare tørkes hvis vedlike-

holdsetiketten angir at det er mulig.

Ellers kan stoffet bli nuppet. Bruk

bare programmet Glatting.

– Ull og ullblandinger har lett for å tove

seg og krympe. Bruk derfor bare ull-

program.

– Strikkevarer/trikot (f.eks. T-skjorter,

undertøy) krymper ofte i første vask.

Unngå derfor overtørking av slike

tekstiler, for å unngå videre krym-

ping. Kjøp eventuelt slike plagg ett

eller to nummer større enn vanlig.

Råd og tips om tekstilbehandling
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�Kapittelet "Råd og tips om

tekstilbehandling" må leses.

	Klargjør tekstilene


Legg inn tekstilene


 Slå på vaskemaskinen.


 Åpne døren med dørhåndtaket.


 Brett ut tekstilene og legg dem løst

inn i trommelen.

�Pass på at ingen plagg blir klemt

fast mellom døren og dørpakningen.


 Lukk døren.

1. Trykk mot døren.

2. Lukk dørhåndtaket.

Kortfattet bruksanvisning
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�Velg program

Programbeskrivelser

– finner du i heftet "Første igangsetting,

Programoversikt, Innstillinger".

Du har to muligheter for å velge prog-

ram:

– Velg en favoritt via hurtigvalgtastene.

– Velg et vaskeprogram via menyen

Programvalg.


 Velg Tillegg og/eller Timer (startutset-

telse) via tilsvarende undermeny, hvis

ønsket.

Betalingssystem

Vær oppmerksom på betalingsopp-

fordringen i displayet ved

betalingssystem.

Dersom døren åpnes etter program-

start eller programmet avbrytes, kan

pengene gå tapt (avhenger av inn-

stilling)!

Kortfattet bruksanvisning
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�Tilsetting av vaskemiddel

Ta hensyn til hvor skitne tekstilene er og

vannets hardhetsgrad.

For lite vaskemiddel medfører:

– Tekstilene blir ikke rene og blir med

tiden grå og harde.

– Fettlus på tekstilene.

– Kalkavleiringer på varmeelementene.

For mye vaskemiddel medfører:

– Det dannes for mye skum, og der-

med oppnås en dårlig vaskemeka-

nikk og dårlig vaske-, skylle- og sen-

trifugeringsresultat.

– Økt miljøbelastning.

Mer informasjon om vaskemidler og do-

sering finner du i kapittelet "Vaskemid-

del".

Vaskemaskinen er utstyrt med tilkob-

ling for eksterne doseringssystemer

for vaske- og tilsetningsmidler (se

kapittel "Vaskemiddel", avsnitt "Eks-

tern dosering").


 Trekk ut vaskemiddelbeholderen og

fyll vaskemiddel i kamrene.

� = Vaskemiddel for forvask

� = Vaskemiddel for hoved-

vask

� = Tøymykner, syntetisk stivelse,

flytende stivelse eller

impregneringsmiddel


 Lukk vaskemiddelbeholderen.

Vaskemiddelbeholderen må ikke

trekkes ut under vask. Vaskemiddel-

beholderen må være lukket når vas-

kemaskinen er i drift.

For desinfeksjonsprogrammer styres

ikke kammeret �. Ikke fyll middel i

kammer �.

Kortfattet bruksanvisning
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Start programmet

Så snart et program kan startes, blinker

tasten Start.


 Trykk tasten Start.

Tasten Start lyser.

I displayet vises den antatte program-

tiden. Denne telles ned i minutt-takt. I

de første 10 minuttene måler vaskema-

skinen tekstilenes evne til å oppta vann.

Dette kan føre til at programtiden blir

kortere.

I tillegg vises programforløpet i display-

et. Vaskemaskinen informerer deg om

hvilket programavsnitt som er nådd til

enhver tid.

Hvis du trykker en av følgende

hurtigvalgtaster under vaskingen, kan

du med

– Tast � Tillegg velge eller velge

bort de viste tilleggene etter prog-

ramstart.

– Tast � Timer få vite aktuelt klokke-

slett og antatt programslutt.

– Tast 	 Avbryt avbryte aktuelt pro-

gram. Vaskevannet blir pumpet ut

omgående.

�Ta ut tekstilene

I displayet vises Slutt.


 Åpne døren.


 Ta ut tekstilene.

Ikke glem igjen plagg i trommelen!

Ved neste vask kan de krympe eller

farge over på andre tekstiler.


 Lukk maskindøren. Ellers er det fare

for at gjenstander utilsiktet havner i

trommelen. Disse kan komme med i

vasken og skade tekstilene.


 Slå av vaskemaskinen med

På/Av-tasten.

Kortfattet bruksanvisning
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Velge/endre program

Inngangsmeny

1 Kulørtvask 60°C Programvalg...

2 Lettstelt 40°C Innstillinger �...

3 Finvask 40°C

4 Ull � 30°C 15:00


 Trykk hurtigvalgtasten �.

Basismeny

Kulørtvask 60°C 1300 o/min

Varighet: 0:53 h

Tillegg

�

Timer �
�

Tilbake �
�


 Velg komponentene som skal endres ved å dreie

multifunksjonsvelgeren: Program temperatur, eller sentrifu-

gehastighet og bekreft valget ved å trykke multifunk-

sjonsvelgeren.

Avhengig av valg vises én av følgende displaybilder:

– Velg program

Program-

valg

Tilbake �

Kokevask

Kulørtvask

Lettstelt �


 Velg ønsket program med multifunksjonsvelgeren og be-

kreft. Basismenyen vises igjen.

Programvalg vaskemaskin
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OBS: Dersom det ikke skjer et valg i undermenyen innen ca.

15 sek, viser displayet basismenyen igjen.

– Valg av temperatur

Kulørtvask 60 °C 1300 o/min

Temperatur på

Kaldt - 60°C �

 Velg ønsket temperatur med multifunksjonsvelgeren og be-

kreft. Basismenyen vises igjen.

– Valg av sentrifugehastighet

Kulørtvask 60 °C 1300 o/min

Hastighet på

0 - 1300 U/min �

 Velg ønsket sentrifugehastighet med multifunksjons-

velgeren og bekreft. Basismenyen vises igjen.

Valg av tillegg


 Trykk hurtigvalgtasten �. Undermenyen Tillegg blir åp-

net.

Kulørtvask 60°C 1300 o/min

Tillegg Forvask Tilbake �

Stivelsesstopp

Skyllestopp


 Velg ønsket tillegg med multifunksjonsvelgeren og bekreft

dette. Basismenyen vises igjen. Vil du velge enda et tillegg,

gjentar du fremgangsmåten. Mer informasjon finner du i

kapittelet "Tillegg".

Programvalg vaskemaskin
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Lagre program som favoritt

Vaskemaskinen gir deg mulighet for å lagre de fire mest

brukte vaskeprogrammene på hurtigvalgtastene. Da må

opsjonen Lagre være frigitt via menyen Innstilling-

er/Superbrukernivå.

Kulørtvask 40°C 1300 o/min

Forvask

Varighet: 1:02 h

Tillegg

�

Timer �
�

Lagre

�

Tilbake �
�


 Trykk hurtigvalgtasten �.

Valg av hurtigvalgtast

Kulørtvask 40°C 1300 o/min

tidligere: Kulørtvask 60°C

Tillegg: Ingen 1300 o/min

Lagre på : 1 2 3 4 Tilbake �


 Velg ønsket nummer for favoritten og bekreft denne.

Favoritten er nå lagret med din innstilling og vises i

inngangsmenyen.

Gjenta fremgangsmåten for å legge inn flere favoritter. Lagre

dem under de andre hurtigvalgtastene.

Programvalg vaskemaskin
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Du kan utvide grunnvaskeprogrammene ved hjelp av Tillegg.

Åpne undermenyen Tillegg

Kulørtvask 60°C 1300 o/min

Varighet: 0:53 h

Tillegg

�

Timer �
�

Tilbake �
�


 Trykk hurtigvalgtasten �. Undermenyen Tillegg åpnes.

Velg tillegg

Kulørtvask 60°C 1300 o/min

Tillegg Forvask Tilbake �

Stivelsesstopp

Skyllestopp


 Velg ønsket tillegg med multifunksjonsvelgeren og bekreft.

– Gjenta fremgangsmåten hvis du ønsker å velge flere til-

legg.

– Valgt tillegg vises med en hake i displayet.

Forvask

For tekstiler som er mer tilsmusset som f.eks. av støv, sand.

Stivelsesstopp

Vannet pumpes ut før siste skylling, programmet blir stående.

Etter påfylling av stivelse direkte i vasketrommelen, kan prog-

rammet settes i gang igjen (mer informasjon finner du i

kapittelet "Vaskemiddel" avsnitt "Stivelse med

stivelsesstopp").

Tillegg
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Skyllestopp

Tekstilene blir ikke sentrifugert etter siste skylling, men blir lig-

gende i skyllevannet. Dermed reduseres krølldannelsen, hvis

ikke tekstilene blir tatt ut av trommelen straks etter program-

slutt.

Intensiv*

For meget skitne tekstiler eller tekstiler med synlige flekker.

Tiden for hovedvask og skylling blir forlenget.

Høyere vannstand *

Ved levering er maskinen innstilt slik at vannstanden blir for-

høyet for vask og skylling ved valg av tillegget Høyere vann-

stand.

Du kan imidlertid også velge andre innstillinger for tillegget

Høyere vannstand. Disse finner du i kapittelet "Innstilling-

er/Brukernivå" i heftet "Første igangsetting, Programoversikt,

Innstillinger".

*Intensiv og Høyere vannstand kan kobles inn i menyen Inn-

stillinger/Brukernivå, slik det er beskrevet i heftet "Første

igangsetting, Programoversikt, Innstillinger".

Tillegg som kan velges, vises i undermenyen Tillegg. Der-

som et tillegg ikke vises, er det ikke tillatt for programmet

som er valgt.

Tillegg
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Med timeren kan du velge ønsket tidspunkt for programslutt.

Programstart kan utsettes fra 30 minutter til maksimalt 24 ti-

mer.

Åpne undermeny Timer

Kulørtvask 60°C 1300 o/min

Varighet 0:53 h

Tillegg

�

Timer �
�

Tilbake �
�


 Trykk hurtigvalgtasten �. Undermenyen Timer blir åpnet.

Velge senere starttid

Programslutt kan velges i 30-minutter-skritt.

Kulørtvask 60°C 1300 o/min

10:03
Starttid: 10:38

Slutt: 11:30


 Velg ønsket tidspunkt for programslutt med multifunksjons-

velgeren og bekreft.

Tidspunktet for programslutt blir forskjøvet til nærmeste

hele eller halve time.

Programstart blir forskjøvet bakover parallelt med ønsket

programslutt.

Starte Timer


 Trykk tasten Start.

Den gjenstående tiden til start vises og telles ned i

minutt-takt.

Avbryte Timer


 Forløpet kan avbrytes med hurtigvalgtasten 	.

Den virkelige tøymengden kan først fastslås etter program-

start. Det kan føre til at programslutt blir forskjøvet.

Timer
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Maksimal sluttsentrifugerings-

hastighet

Maksimal sluttsentrifugeringshastighet

er avhengig av program.

Du kan redusere sluttsentrifugerings-

hastigheten. Det er ikke mulig å velge

en høyere hastighet for sluttsentrifuger-

ingen enn programmet tillater.

Skyllesentrifugering

Tekstilene sentrifugeres etter hoved-

vask og mellom skyllingene. Ved en re-

duksjon av sluttsentrifugeringshastig-

heten reduseres også hastigheten på

skyllesentrifugeringen.

Velge bort sluttsentrifugering

(Skyllestopp)


 Velg tillegget Skyllestopp i menyen

Tillegg. Tekstilene blir liggende i

vannet etter siste skylling. På denne

måten reduseres krølldannelsen når

ikke tekstilene straks blir tatt ut av

vasketrommelen etter programslutt.

– Starte sluttsentrifugering:

Sentrifugehastigheten er markert i

displayet.

– Med tasten Start starter du sluttsent-

rifugeringen.

– Du kan endre hastigheten.


 Trykk multifunksjonsvelgeren og end-

re hastigheten.


 Bekreft hastigheten. Sluttsentrifuger-

ingen starter straks.

– Avslutte programmet:


 Trykk hurtigvalgtasten 	 Avbryt.

Vannet blir pumpet ut.


 Åpne maskindøren.

Velge bort skyllesentrifugering og

sluttsentrifugering


 Velg innstillingen Uten sentrifugering

i undermenyen Hastighet. Etter siste

skylling pumpes vannet ut.

Sentrifugering
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Betalingsautomat

Dersom programmet avbrytes etter

programstart, går pengene tapt.

Pause i programmet

Du kan avbryte programmet til enhver

tid.


 Slå av vaskemaskinen med tasten �.

For å fortsette:


 Slå på vaskemaskinen igjen med tas-

ten �.


 Bekreft meldingen i displayet og trykk

tasten Start.

Avbryte programmet

Du kan til enhver tid avbryte vaskeprog-

rammet etter programstart:


 Trykk hurtigvalgtasten 	 Avbryt.

Vaskemaskinen pumper ut vannet som

er i maskinen.


 Åpne maskindøren før du starter et

nytt program.

Endre program

Du kan:

– endre komponenten sentrifugehas-

tighet helt til sluttsentrifugeringen

starter, og velge eller velge bort

tilleggene Stivelsesstopp og Skylle-

stopp etter vellykket programstart.

– endre komponenten temperatur og

velge eller velge bort tilleggene In-

tensiv og Høyere vannstand inntil 5

minutter etter programstart.

Det er ikke mulig å avbryte eller end-

re et program, eller åpne døren når

– det er startet et desinfeksjonsprog-

ram.

– det er tilkoblet et betalingssystem

(avbrudd er avhengig av innstilling,

se innstilling Angrefrist bet. syst.).

Endre programforløp
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Dosering av vaskemiddel

Følg produsentens doseringsangiv-

elser.

Råd om bruk og doseringsveiledning

for full tøymengde står på vaskemiddel-

pakken.

Dosering er avhengig av:

– tekstilmengden.

– hvor skitne tekstilene er

– vannets hardhetsgrad

Når du ikke kjenner vannets hard-

hetsgrad, kontakt det lokale vann-

verket.

Vannets hardhetsgrad

Hardhetsom-

råde

Total hardhet i

mmol/l

deutsche

Härte °dH

bløtt (I) 0 - 1,5 0 - 8,4

middels (II) 1,5 - 2,5 8,4 - 14

hardt (III) over 2,5 over 14

Avkalkingsmiddel

I hardhetsområdene II og III kan du til-

sette avkalkingsmiddel for å spare vas-

kemiddel. Riktig dosering står på pak-

ken. Fyll først på vaskemiddel deretter

avkalkingsmiddel.

Da kan vaskemiddelet doseres som for

hardhetsområde I.

Komponenter - vaskemiddel

Når du vasker med flere komponenter

(f.eks. modul-vaskemidler), fyll alltid

vaskemidlene i kammer � i rekke-

følgen under:

1. Vaskemiddel

2. Avkalkingsmiddel

3. Flekkfjerner

Da blir midlene spylt inn best.

Avfarging/farging


 Ikke bruk avfargingsmiddel i vaske-

maskinen.

Ved farging i vaskemaskinen, må farge-

middelprodusentens angivelser over-

holdes nøye.

Vaskemiddel
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Tøymykner, syntetisk stivelse,

stivelse i pulverform eller

flytende stivelse


 Følg produsentens doseringsangivel-

ser

Automatisk tilsetting av tøymykner,

syntetisk stivelse eller flytende sti-

velse


 Fyll tøymykner, syntetisk stivelse eller

flytende stivelse i kammer �. Ikke

fyll over maks. merket.

I siste skylleomgang blir tøymykner,

syntetisk stivelse eller flytende stivelse

spylt inn. På slutten av vaskeprogram-

met står det litt vann i kammer �.

Rengjør vaskemiddelbeholderen et-

ter flere omganger med automatisk

stiving, spesielt sugeheverten.

Separat tilsetting av tøymykner eller

syntetisk stivelse


 Tilsett tøymykner eller syntetisk stivel-

se i kammer �.


 Velg programmet Ekstra skylling.


 Trykk tasten Start.

Separat tilsetting av stivelse


 Doser og klargjør stivelsen som angitt

på pakken.


 Tilsett stivelse i kammer �.


 Velg programmet Stivelse.


 Trykk tasten Start.

Tilsetting av stivelse med

stivelsesstopp


 Doser og klargjør stivelsesmiddelet

som angitt på pakken.


 Velg tillegget Stivelsesstopp før prog-

ramstart. Programforløp og resttid

stopper før siste skylleomgang. I dis-

playet vises Stivelsesstopp.


 Åpne maskindøren og tilsett

stivelsesmiddelet direkte i vasketrom-

melen.


 Lukk døren.


 Velg en sentrifugehastighet og be-

kreft denne eller


 trykk tasten Start.

Vaskemiddel
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Ekstern dosering

Vaskemaskinen er utstyrt med en adapter for eksterne doser-

ingssystemer. Det kan tilkobles inntil seks doseringsslanger.

De eksterne doseringspumpene styres via relé i vaskema-

skinen. Releene kobles inn i 2 minutter.

For drift med et doseringssystem, er det nødvendig med

et ombyggingssett, som må installeres av en Miele-for-

handler eller Mieles serviceavdeling.

Releene styres som beskrevet i oversikten i heftet "Første

igangsetting, Programoversikt og Innstillinger". Beholderne

må fylles med tilsvarende vaske- og tilsetningsmidler i

oppgitt rekkefølge.

Nivåsensor

Når den eksterne beholderen for flytende vaskemiddel er

tom, vises en melding i displayet på vaskemaskinen, når

nivåsensoren er aktivert (heftet "Første igangsetting, Prog-

ramoversikt, Innstillinger", kapittel "Meny Innstilling-

er/Superbrukernivå").

Hvis en beholder er tom, vises meldingen før programstart el-

ler under programforløpet:

Fyll

doseringsbeholder�
OK

�

Et program som er startet kjøres til det er slutt.


 Trykk hurtigvalgtasten � for å slette meldingen i display-

et og fyll beholderen.

Vaskemiddel
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For desinfeksjonsprogrammene vises:

Feil: doseringsbe-

holder tom�
OK

�

Programmet blir avbrutt.


 Trykk hurtigvalgtasten � for å slette meldingen i display-

et og fyll beholderen.


 Start programmet på nytt.

�For desinfeksjonsprogrammer skal man gå ut fra at det

ikke har funnet sted en desinfeksjon hvis beholderen er

tom. Start programmet på nytt.

Vaskemiddel
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�Kapittelet "Råd og tips om

tekstilbehandling" må leses.

	 Klargjør tekstilene


 Legg inn tekstilene


 Åpne døren.


 Legg inn tekstilene.

�Unngå skader på tekstilene!

Før du lukker: Pass på at tekstilene

ikke blir klemt fast i døråpningen.


 Sving døren lett igjen – du kan også

lene deg mot døren og trykke den

igjen.

Kortfattet bruksanvisning
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� Valg av program


 Trykk inn tasten På-Av � for å starte

maskinen.

Programoversikt

– finner du i heftet "Første igangsetting,

Programoversikt, Innstillinger".

Du har to muligheter for programvalg:

1. Velg en favoritt via hurtigvalgtastene.

2. Velg et program via menyen Prog-

ramvalg (drei A og trykk B).

Velg eventuelt Skånegang eller Timer


 Velg Skånegang og/eller Timer (start-

utsettelse) via tilsvarende underme-

ny.

Betalingssystem

Vær oppmerksom på betalings-

oppfordringen i displayet ved

betalingssystem.

Dersom døren åpnes etter program-

start eller programmet avbrytes, kan

pengene gå tapt (avhenger av inn-

stilling)!

� Start program

Så snart et program kan startes, blinker

tasten Start.


 Trykk tasten Start.

Tasten Start lyser.

– I displayet vises Programstart og

deretter Tørking samt programtiden.

– For restfuktighetsprogrammene vises

senere tørketrinnene som er nådd

(Rulletørt ... Stryketørt ...

osv. ...).

Hvis du trykker en av hurtigvalgtastene

under tørkingen, kan du for:

– Tast � Timer se antatt klokkeslett

for programslutt og aktuelt klokke-

slett.

– Tast � Lagre lagre det aktuelle

programmet som favoritt.

– Tast 	 Avbryt avbryte aktuelt pro-

gram.

Kortfattet bruksanvisning
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Programvarighet / resttidsprognose

Ved programvalg vises antatt tørketid i

displayet. Dette er å anse som

resttidsprognose.

Resttidsprognosen kan variere som føl-

ge av disse faktorene: restfuktighet et-

ter sentrifugering; tekstiltype; tekstil-

mengde; romtemperatur eller spen-

ningsvariasjoner i elektronettet.

Elektronikken tilpasser seg derfor konti-

nuerlig til den individuelle

tekstilmengden på nytt, slik at

resttidsprognosen stadig blir mer nøy-

aktig. Resttidsprognosen kontrolleres

permanent under tørkingen, noe som i

noen tilfeller kan føre til tidsforskyvning.

Før programslutt

Varmefasen etterfølges i mange prog-

rammer av avkjølingsfasen: Avkjøling

vises i displayet. Først etter at avkjøl-

ingsfasen er avsluttet, er programmet

slutt.

Slå aldri av tørketrommelen før tørke-

programmet er avsluttet.

 Programslutt – ta ut tekstilene

Antikrøll (hvis valgt) og Slutt markerer

programslutt i displayet.

Under Antikrøll roterer trommelen i in-

tervaller, hvis du ikke straks tar ut

tekstilene. Slik unngår du skarpe bretter

i tekstilene.

Vi anbefaler likevel å ta ut alle tekstil-

ene straks etter programslutt.


 Åpne døren.

Kortfattet bruksanvisning
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 Ta alle tekstilene ut av trommelen.

Ikke glem igjen plagg i trommelen!

Tekstiler som blir liggende kan ta

skader av overtørking.

Når døren er åpen, slukker trommelbe-

lysningen etter noen minutter (energi-

sparing).


 Trykk tasten På-Av �, for å slå av tør-

ketrommelen.


 Lukk døren.

Råd om stell


 Se kapittel "Rengjøring og stell".

Kortfattet bruksanvisning
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Valg/endring av program

Inngangsmeny

1 Koke-/Kulørtvask Programvalg ...

2 Lettstelt Innstillinger � ...

3 Finish ull

4 Glatting 10:00


 Trykk hurtigvalgtasten �.

Basismeny

Koke-/Kulørtvask Skaptørt

Varighet 1:03 h

Skånegang

�

Timer �

�

Lagre

�

Tilbake �

�


 Velg komponentene som skal endres ved å dreie

multifunksjonsvelgeren: Program (Koke-/Kulørtvask ) eller

tørketrinnet (Skaptørt) og bekreft valget ved å trykke

multifunksjonsvelgeren.

Avhengig av valg vises et av følgende displaybilder:

– Programvalg

Program-

valg

Tilbake �

Koke-/Kulørtvask

Lettstelt

Finish ull �


 Velg ønsket program med multifunksjonsvelgeren og be-

kreft dette. Basismenyen vises igjen.

Programvalg - tørketrommel
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Merk: Dersom det ikke blir gjort et valg innen ca. 20 sekun-

der, skifter menybildet automatisk til basismenyen igjen.

– Tørketrinnsprogrammer

Koke-/Kulørtvask Skaptørt+

Restfuktighet fra

�Rulletørt - Ekstra tørt


 Velg ønsket tørketrinn med multifunksjonsvelgeren og be-

kreft dette.

– Displayet viser hvilket tørketrinnsområde som kan velges

for de enkelte programmene.

– Programmer med tidsvalg

Lufting varm 0:20 h

10:00
Slutt: 10:20

Varighet: 0:20 h


 Du kan forlenge eller forkorte varigheten* med

multifunksjonsvelgeren.

Parallelt vises klokkeslett for programslutt.

*Ved drift med betalingsautomat fastsettes maks. varighet i

styringsvariantene Vaskeri hurt.v.tast tid ekst./int. under første

igangsetting.

– Øvrige programmer

For de øvrige programmene er tørketrinn hhv. varighet fast

innstilt og kan ikke endres.

Programvalg - tørketrommel
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Skånegang

Velg Skånegang for alle ømfintlige eller lettstelte tekstiler med

vedlikeholdssymbolet � (f. eks. akryl).

– Ømfintlige tekstiler blir tørket på lave temperaturer.

– Forlenget programtid.


 Trykk hurtigvalgtasten � Skånegang.

Lagre program som favoritt

Tørketrommelen gir deg mulighet til å velge de fire mest

brukte programmene via hurtigvalgtastene. Da må opsjon-

en Lagre være aktiv via menyen Innstillinger/Super-

brukernivå.

Koke-/Kulørtvask Skaptørt+

Skånegang

Varighet 1:09 h

Skånegang �

�

Timer �

�

Lagre

�

Tilbake �

�


 Trykk hurtigvalgtasten � Lagre.

Valg av hurtigvalgtaster

Koke-/Kulørtvask Skaptørt+

tidligere: Koke-/Kulørtvask Skaptørt

Tillegg: Ingen

Lagre på: 1 2 3 4 Tilbake �


 Velg ønsket nummer for favoritten med multi-

funksjonsvelgeren og bekreft dette. Favoritten er nå lagret

med dine innstillinger og vises i inngangsmenyen.

Gjenta denne fremgangsmåten for å opprette flere favoritter.

Lagre de andre favorittene på de gjenstående

hurtigvalgtastene.

Programvalg - tørketrommel
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Med timerfunksjonen kan du – avhengig av innstillingen

Startforvalg - velge klokkeslett for programslutt, program-

start eller tid til start.

Åpne undermenyen Timer

Koke-/Kulørtvask Skaptørt+

Skånegang

Varighet 1:20 h

Skånegang � Timer � Lagre Tilbake �

� � � �


 Åpne undermenyen Timer med hurtigvalgtasten � Timer.

Velg klokkeslett for programslutt

Koke-/Kulørtvask Skaptørt+

Skånegang

10:00
Starttid: 10:00

Slutt: 11:06


 Velg ønsket klokkeslett med multifunksjonsvelgeren (i

30-minutters skritt) og bekreft.

Klokkeslett for programstart og programslutt forskyves

med 30 minutter. Programmet kan startes automatisk inntil

24 timer frem i tid.

Starte Timer


 Trykk tasten Start.

Timeren teller ned i minuttakt til programstart. Trommelen

roterer kort en gang i timen (antikrøll), når tiden er lengre

enn 1 time.

Avbryte Timer


 Trykk hurtigvalgtasten 	 (Avbryt).


 Du kan starte programmet.

Timer

51



Betalings- og

reservasjonssystem

Dersom døren åpnes eller program-

met avbrytes etter programstart, kan

pengene gå tapt (avhengig av inn-

stilling*)!

* Mieles servicetjeneste eller annet au-

torisert personell, kan under første

igangsetting, eller senere, legge inn et

tidsrom hvor det er tillatt å foreta prog-

ramendringer.

Endre programmet som er i

gang

En programendring er ikke lenger mulig

(beskytter mot utilsiktet endring).

For å kunne velge et nytt program, må

du avbryte programmet.

Avbryte programmet som er i

gang


 Trykk hurtigvalgtasten 	 Avbryt.

I noen programmer blir tekstilene av-

kjølt, dersom en viss temperatur er

nådd.

Hvis du trykker hurtigvalgtasten 	

Avbryt en gang til, vises Slutt.


 Åpne døren.


 Lukk døren.


 Velg straks et nytt program og start

det.

Etterinnlegging eller uttaking

av tøy

�Fare for forbrenning ved berør-

ing av varme tekstiler, trommel og

trommelbakside! Det oppstår høye

temperaturer i trommelen.


 Trykk hurtigvalgtasten 	 Abryt.

I noen programmer blir tekstilene av-

kjølt, dersom en viss temperatur er

nådd.


 Åpne døren først når tekstilene er full-

stendig avkjølt.


 Legg inn mer tøy eller ta ut en del av

tøyet.


 Lukk døren.


 Velg et program.


 Trykk tasten Start.

Strømbrudd

– Tørketrommelen ble slått av eller

strømmen ble brutt.


 Etter innkobling/etter at strømmen er

kommet tilbake må du bekrefte med

OK og starte programmet på nytt.

Resttid

Endringer i programforløpet, kan føre til

at resttiden som vises i displayet, av-

viker fra virkelig tørketid.

Endre programforløp
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�Koble begge maskinene i

vask-tørk-søylen fra strømnettet.

Rengjøring av vask-tørk-

søylen

�Bruk ikke løsemiddelholdige ren-

gjøringsmidler, skuremidler, glass el-

ler universalrengjøringsmidler!

Slike midler kan skade kunststoff-

overflater og andre deler.

Kabinett og betjeningspanel


 Rengjør kabinett, betjeningspanel,

dør og dørpakning med en lett fuktig

klut med mildt rengjøringsmiddel eller

såpevann.


 Rengjør maskindeler av rustfritt stål

(f.eks. trommelen) med et egnet pus-

semiddel for rustfritt stål.


 Tørk av alle deler med en myk klut.

�Vask-tørk-søylen må ikke spyles

med en vannslange.

Rengjøring av vaskemaskinen

Rengjøring av trommel, vaskebehol-

der og avløpssystem

Ved behov kan trommel, vaskebeholder

og avløpssystem rengjøres.


 Start programmet Maskinrengjøring .


 Kontroller den innvendige trommelen

etter programslutt og fjern evt. rester

av grovt smuss.

Ved hyppig bruk av desinfeksjons-

programmene, bør du bruke prog-

rammet Maskinrengjøring regelmes-

sig.

Rengjøring av vaskemiddelbehol-

deren

Fjern eventuelle vaskemiddelrester re-

gelmessig.

På innsiden av betjeningspanelet til

vaskemiddelbeholderen befinner det

seg en gul åpner.


 Ta ut åpneren.

Rengjøring og stell
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 Trekk ut vaskemiddelbeholderen til

den stopper.

1. Trykk ned sperren med åpneren.

2. Ta ut vaskemiddelbeholderen.


 Rengjør vaskemiddelbeholderen med

varmt vann.


 Rengjør sugeheverten.

1. Trekk sugeheverten ut av kammer �
og rengjør den under rennende

varmt vann. Rengjør også røret som

sugeheverten settes over.

2. Sett på sugeheverten igjen.


 Rengjør skyllemiddelkanalen med

varmt vann og en børste.

Etter flere gangers bruk av flytende

stivelse, må sugeheverten og

skyllemiddelkanalen rengjøres me-

get grundig. Flytende stivelse fører

til sammenklebing.

Rengjøring av

vaskemiddelbeholderrommet


 Fjern vaskemiddelrester og kalkavleir-

inger fra innspylingsdysene til vaske-

middelbeholderen med en flaskekost.

Rengjøring og stell
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Rengjøring av vanninntaks-

silen

Vaskemaskinen har en sil som be-

skytter vanninntaksventilen.

Denne silen bør kontrolleres hver 6. må-

ned. Ved hyppige brudd i vannledning-

en, mye humus i vannet eller spyling av

vannrør, bør den kontrolleres oftere.

Rengjøring av silene i inntaksslan-

gene


 Skru igjen vannkranen.


 Skru inntaksslangen av vannkranen.


 Trekk gummipakningen 1 ut av for-

skruningen.


 Ta tak i buen på kunststoffsilen 2

med en kombi- eller nebbtang og

trekk ut silen.


 Rengjør kunststoffsilen.


 Skru delene inn igjen i omvendt rek-

kefølge.

Skru forskruningen fast på vannkran-

en og åpne vannkranen. Hvis det

renner ut vann, trekk forskruningen

fastere til.

Rengjøring av silene i tilkoblings-

stussen for vanninntaksventilene


 Skru den riflete kunststoffmutteren

forsiktig ut av tilkoblings-stussen med

en tang.


 Ta tak i buen på silen og trekk den ut

med en nebbtang og rengjør den.

Skru delene inn igjen i omvendt rek-

kefølge.

Silene må settes inn igjen etter ren-

gjøringen.

Rengjøring og stell
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Rengjøring av lofilteret

Et todelt lofilter i tørketrommelen fanger

opp loen. Det skal tas ut og demon-

teres for rengjøring.

�Lofilteret bør senest rengjøres

når kontrollmeldingen: Rengjør

luftveiene vises.

Tips: Du kan støvsuge opp loen med

støvsuger uten å komme nær filterfla-

ten.

Uttak av lofilteret


 Trykk på høyre side av dekselet for å

åpne det.

Ikke drei håndtaket til lofilteret når

det skal tas ut (se under), da blir det

demontert.


 Ta tak i håndtaket på lofilteret og

trekk det ut.

Demontering av lofilteret


 Hold lofilteret fast i håndtakene.

1. Vri den indre lofilterdelen.

2. Trekk lofilterdelene fra hverandre.

Rengjøring og stell
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Tørr rengjøring av lofilterdelene

Med støvsugeren blir loen sugd opp

hygienisk og bekvemt.


 Rist ut loen, fjern den med fingrene

eller bruk støvsuger.

Våt rengjøring av lofilterdelene

Lofilterdelene bør kun rengjøres under

rennende varmt vann, hvis de er veldig

tilklistret eller tilstoppet.

�Tørk lofilterdelene før de mon-

teres igjen! Hvis lofilteret er vått, kan

det oppstå funksjonsfeil på tørke-

trommelen!

Innsetting av lofilteret

�Når det er veldig skittent, må

også vifterommet rengjøres før du

setter inn det rengjorte lofilteret.

Se neste side.


 Sett den indre og den ytre

lofilterdelen i hverandre.


 Drei den indre lofilterdelen lett med

klokken inntil den tydelig fester seg.


 Hold i lofilterets håndtak og skyv det

inn i det nedre vifterommet til det fes-

ter seg.

Ikke drei håndtaket, da lofilteret el-

lers blir demontert.


 Lukk dekselet.

Rengjøring og stell
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Rengjøring av vifterommet

Kontroller vifteområdet fra tid til

annen og rengjør det når det er

veldig skittent!

Hurtigrengjøring


 Fjern lo med støvsugeren

– fra dekselet i innleggingsområdet

(oppe).

– fra vifterommet foran viftehjulet

(nede), når du på forhånd har tatt ut

og rengjort lofilteret.

Tilleggsrengjøring

– Viftehjul

Viftehjulet bak dekselet kan være

tilklistret med vaskemiddelrester og lo.

Kontroller viftehjulet fra tid til annen

og rengjør det hvis det er veldig skit-

tent.


 Bruk en fuktig klut og fjern forsiktig

belegget fra viftehjulet.


 Rengjør likeledes området foran

viftehjulet.


 Sug opp lo med støvsugeren.


 Fjern lo på innsiden av det åpne dek-

selet og gummipakningen.

Pass på at gummipakningen ikke blir

skadet!

Rengjøring og stell
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– Dekselet i innleggingsområdet

�Dekselet i innleggingsområdet

skal kun tas ut når det er stor

tilstopping.


 Se inn i trommelen.


 Ta tak under kanten på dekselet* (se

piler) og trekk det opp og ut.

* Du kan skru fast dekselet med 2

skruer (ligger vedlagt), slik at det

ikke blir tatt ut unødig. Se senere.


 Rengjør vifterommet under dekselet

med støvsugeren.


 Rengjør dekselet.


 Rengjør vifterommet foran viftehjulet

(åpne lofilteret).

Gjeninnsetting


 Plasser dekselet nøyaktig på venstre

eller høyre side av åpningen.


 Trykk det på plass slik at det tydelig

fester seg i motliggende side.

Sikre dekselet

Du kan skru fast dekselet med 2 skruer

(ligger vedlagt), slik at det ikke blir tatt

ut unødig. Skruene må skrus inn innen-

for trommelen.


 Se inn i trommelen.


 Skru Torx-skruene inn gjennom de

runde hullene på høyre og venstre

side under dekselet.

Rengjøring og stell
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Hva skal du gjøre hvis . . .

De fleste feil som oppstår, kan du rette på selv. I mange tilfeller kan du spare tid

og kostnader, siden du slipper å tilkalle service.

De følgende tabellene skal hjelpe til å finne årsaken til en feil og til å rette den

opp. Vær imidlertid oppmerksom på dette:

�Reparasjoner på elektriske apparater må bare utføres av autoriserte fag-

folk. På grunn av ukyndig utførte reparasjoner, kan det oppstå betydelig fare

for brukeren.

Problem Mulig årsak Retting

Displayet forblir mørkt. Vask-tørk-søylen har

ikke strøm.

Kontroller om

– vask-tørk-søylen er tilkoblet

strømnettet.

– sikringen til husinstallasjon-

en er i orden.

Ved valg av program-

met Sentrifugering,

starter ikke program-

met.

Første igangsetting ble

ikke gjennomført.

Start programmet Kulørtvask

60 °C som beskrevet i

kapittelet "Første igangsetting"

i heftet "Første igangsetting,

Programoversikt, Innstillinger".

Displayet er mørkt og

kontrollampen til tas-

ten Start blinker lang-

somt.

Displayet slår seg au-

tomatisk av for å spare

energi (Standby).

Trykk en hurtigvalgtast.

Standby avsluttes.

Det står et fremmed

språk i displayet.

Språkinnstillingen ble

endret.

Endre språkinnstillingen.

Flaggsymbolet � gir deg en

ledetråd.

Vask-tørk-søylen står

ikke i ro under sentri-

fugering.

Maskinføttene står ikke

jevnt og er ikke festet.

Rett opp vask-tørk-søylen og

fest maskinføttene.

Feilretting
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Melding i displayet Årsak Retting 	

 Vanninntaksfeil

Åpne vannkranen

og

kontroller inntaks-

slangen.

Vanninntaket er blok-

kert eller skadet.

Kontroller om

– vannkranen er skrudd helt

opp.

– det er knekk på inntaks-

slangen.

Vanntrykket er for lavt. – Slå på innstillingen Lave-

re flytetrykk (meny Innstil-

linger/Superbrukernivå).

� Teknisk feil

Hvis ny start ikke

lykkes,

tilkall service.

Det foreligger en feil. Start programmet på nytt.

Vises feilmeldingen nok en

gang, tilkall Mieles service-

avdeling eller annet

Miele-autorisert personell.

� Feil.

For lav

desinfeksjons-

temperatur

Nødvendig temperatur

ble ikke oppnådd un-

der desinfeksjons-

programmet.

Desinfeksjonen ble ikke

gjennomført forskriftsmes-

sig.

Start programmet på nytt.

� Vannavløpsfeil

Rengjør avløpssys-

temet.

Vannavløpet er blok-

kert eller skadet.

For maskin med avløpspum-

pe: Rengjør avløpssystemet.

For maskin med avløpsven-

til: Tilkall Mieles serviceav-

deling eller annet

Miele-autorisert personell.

�

Fyll doseringsbe-

holder

eller

En av vaskemiddel-

beholderne for ekstern

dosering er tom.

Se kapittel "Vaskemiddel"

avsnitt "Nivåsensor".

Feil: doseringsbe-

holder tom

	For å deaktivere en feilmelding, trykk multifunksjonsvelgeren for å bekrefte.

Feilretting
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Problem Årsak Retting

� Korriger tekstilmengde

Trommelen er tom eller

tekstilene er for tørre.

Det er ingen feil.

For noen programmer

blir programmet avbrutt

når det ikke er noen

tekstiler, eller det er for

lite tekstiler i trommelen.

Det samme kan skje

med tekstiler som allere-

de er tørket.

Enkeltplagg bør tørkes

med varmluftprogram.

Slett feilmeldingen:

– Åpne døren.

� Teknisk feil

Hvis ny start ikke

lykkes,

tilkall service.

I tillegg vises en feilko-

de (f.eks. F43).

Så lenge det vises en

feilmelding i displayet,

kan det ikke startes et

nytt program.

– Følg oppfordringen i

displayet.

– Forsøk å starte prog-

rammet på nytt.

� Strømbrudd

Programmstopp

Trykk OK-tasten

Under tørkeprosessen

ble tørketrommelen

koblet ut eller strømmen

ble brutt.

– Etter innkobling /etter

at strømmen er kom-

met tilbake må du be-

krefte OK og starte

programmet på nytt.

� Rengjør luftveiene

Rengjør lofilteret.

Kontroller utluftningen.

vises etter et tidsinter-

vall.*

Påminnelse om å ren-

gjøre lofilteret.

– Rengjør lofilteret.

Slett feilmelding:

– Bekreft OK.

* Du kan bestemme om denne feilmeldingen skal vises:

Se heftet "Første igangsetting, Programoversikt, Innstillinger".Kapittel "Meny Inn-

stillinger / Superbrukernivå", Avsnitt "Rengjør filter" og "Rengjør luftveiene".

Feilretting
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Problem Årsak Retting

� Rengjør luftveiene

Rengjør lofilteret.

Kontroller utluftning-

en.

vises etter prog-

ramslutt.*

Det er registrert en

feil i utluftningen.

– Rengjør lofilteret.

– Kontroller alle mulige årsak-

er som er beskrevet under

"Tørkeprosessen varer svært

lenge eller blir til og med av-

brutt".

Slett feilmelding:

– Åpne og lukk døren.

Utluftningsrøret er for

langt, noe som ikke er

en feil.

– Ved bruk av et svært langt

utluftningsrør, må du regne

med lengre programtider og

økt energiforbruk.

� Rengjør luftveiene

Rengjør lofilteret.

Kontroller utluftning-

en.

F66

vises etter prog-

ramavbrudd.

Det er registrert en

stor feil i utluftningen.

– Se over.

Slett feilmelding:

– Bekreft OK.

Fortsette et program et-

ter strømbrudd

Strømbrudd – Bekreft meldingen i display-

et med hurtigvalgtasten �

og trykk deretter tasten

Start. Programmet fortsetter

etter lagret status.

Vaskemaskinen ble

slått av og deretter på

med tasten På/Av.

Feilretting
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Problem Årsak Retting

Uvanlig støy fra

pumpen.

Ingen feil! Slurpelyder ved begynnelsen og slutten av ut-

pumpingen er normalt.

Mye vaskemiddel

blir liggende igjen i

vaskemiddelbehol-

deren.

Vannets flytetrykk er

ikke tilstrekkelig.

– Rengjør vanninntakssilene.

– Velg evt. tillegget Høyere vann-

stand.

Pulvervaskemidler i

forbindelse med

avkalkningsmidler

har tendens til å kle-

be.

Rengjør vaskemiddelbeholderen og

tilsett for fremtiden først vaskemiddel

og deretter avkalkingsmiddel i kam-

meret.

Tøymykneren blir

ikke spylt fullsten-

dig inn, eller det

blir stående for

mye vann i kam-

mer �.

Sugeheverten sitter

ikke riktig eller den

er tett.

Rengjør sugeheverten, se kapittel

"Rengjøring og stell", avsnitt "Ren-

gjøring av vaskemiddelbeholderen ".

Tekstilene blir ikke

rene med flytende

vaskemiddel.

Flytende vaskemid-

del inneholder ikke

blekemiddel. Flekker

av frukt, kaffe eller te

kan ikke fjernes.

– Bruk pulvervaskemiddel som

inneholder blekemiddel.

– Fyll flekkfjerner i kammer � og

det flytende vaskemiddelet i en

vaskeball.

– Tilsett aldri flytende vaskemiddel

og flekkfjerner sammen i vaske-

middelbeholderen.

På de vaskede

tekstilene er det

grå elastiske par-

tikler (fettlus).

For lite vaskemiddel.

Tekstilene har vært

sterkt tilsølt med fett

(oljer, salver).

– Tilsett mer vaskemiddel til slike

tekstiler, eller bruk flytende vaske-

middel.

– Kjør et 60 °C vaskeprogram med

flytende vaskemiddel uten tekstil-

er før neste vask.

Feilretting
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Problem Årsak Retting

På vaskede mørke

tekstiler er det

hvite, vaskemid-

dellignende par-

tikler.

Vaskemiddelet inne-

holder bestanddeler

(zeolitter) for vannav-

kalking, som ikke lø-

ses opp i vann. De

har satt seg fast på

tekstilene.

– Prøv å fjerne partiklene med en

børste når tekstilene er tørre.

– Vask mørke tekstiler med et flyt-

ende vaskemiddel uten zeolitter

for fremtiden. Flytende vaskemid-

ler inneholder som oftest ikke ze-

olitter.

Tekstiler med spe-

sielt kraftige

fettflekker blir

ikke skikkelig

rene.

– Velg et program med forvask, og bruk flytende vaske-

middel til forvasken.

– Tilsett standard pulvervaskemiddel for hovedvasken.

For meget skittent arbeidstøy anbefales spesialvaskemidler

til hovedvasken. Be eventuelt om råd hos en forhandler av

vaske- og rengjøringsmidler.

Maskindøren lar

seg ikke åpne

Maskindøren er sper-

ret etter at vaskeprog-

rammet er avbrutt.

– Som beskyttelse mot skålding,

kan ikke maskindøren åpnes hvis

temperaturen på vaskevannet er

over 50 °C. Vent til maskinen er

avkjølt.

Maskindøren kan ikke

åpnes etter at prog-

rammet er slutt.

– Trykk mot dørhåndtaket, slå av

og på maskinen. Trekk deretter

en gang til i håndtaket.

Det er fremdeles vann

i trommelen og vaske-

maskinen kan ikke

pumpe ut.

– Kontroller om avløpssystemet er

tilstoppet. Rengjør avløpssystem-

et som beskrevet i følgende av-

snitt.

Sikringen til håndtaket

er gått ut av festet.

– Når dørhåndtaket går ut av festet,

forhindres skader på låsen. Trykk

kraftig mot dørhåndtaket, slik at

sikringen tydelig fester seg igjen.

Feilretting

65



Problem Årsak Retting

Tekstilene er ikke til-

fredsstillende tørket.

Tekstilmengden bestod av

forskjellige stoffer.

– Ettertørk med Lufting

varm.

– Velg deretter et egnet

program (se kapittel

"Programoversikt" i heftet

"Første igangsetting,

Programoversikt, Innstil-

linger").

Hodeputer fylt med

dun danner en lukt

under tørking.

Dun er et naturprodukt, og

kan føre til mer eller mindre

luktdannelse ved oppvarm-

ing.

Lukten reduseres ved na-

turlig utluftning etter tørk-

ingen.

Tekstiler av syntetfi-

ber er statisk ladet et-

ter tørkingen.

Syntetfiber har en tendens

til å bli statisk ladet.

Tøymykner som brukes i

siste skyllevann ved vask,

kan redusere den statiske

ladningen under tørkingen.

Lodannelse. Under tørkingen løsner lo,

som hovedsakelig har dan-

net seg på tekstilene på

grunn av bruk eller delvis

på grunn av slitasje ved

vask. Belastningen på

tekstilene i tørketrommelen

er derimot ubetydelig og

har ikke noen innflytelse på

tekstilenes levetid.

Lo som oppstår, blir samlet

opp i lofilteret og er lett å

fjerne (se kapittel "Rengjør-

ing og stell").

I trommelen danner

det seg kondens-

vann.

Tørketrommelen er koblet

til en samlekanal.

– Tørketrommelen må kun

kobles til samlekanalen

med en tilbakeslagsklaff.

– Kontroller tilbakeslags-

klaffen for mulige feil og

bytt den evt. ut.
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Problem Årsak Retting

Tørkeprosessen va-

rer svært lenge eller

blir til og med av-

brutt.

Det er mulig du blir bedt om

å rengjøre luftveiene/utluft-

ningen igjen.

Kontroller alle mulige år-

saker som beskrevet un-

der.

Lofilteret er tilstoppet av lo. – Fjern loen.

Utluftningsområdet er til-

stoppet av f.eks. hår og lo.

– Rengjør

utluftningsområdet.

– Dekselet i innleggings-

området kan tas ut, for å

rengjøre vifteområdet

under.

Utluftningsområdet eller

endestykket er tilstoppet av

f.eks. hår og lo.

– Kontroller og rengjør

alle deler i utluftnings-

området (f.eks) murrør,

utvendig gitter, bøyer

eller knekk osv.).

Lufttilførselen er ikke til-

strekkelig, fordi f.eks. opp-

stillingsrommet er for lite.

Åpne døren eller vinduet

under tørking, for å øke

lufttilstrømningen.

Tekstilene ble ikke tilstrek-

kelig sentrifugert.

Sentrifuger tekstilene med

en høyere sentrifugehas-

tighet heretter.

Tørketrommelen er overfylt. Ta hensyn til maksimal

tekstilmengde pr. tørke-

program.

På grunn av metallglidelås-

er blir ikke tekstilenes fuk-

tighetsgrad målt nøyaktig.

– Åpne glidelåsene heret-

ter.

Oppstår problemet på

nytt, tørk deretter tekstiler

med lange glidelåser kun i

varmluftprogrammet.
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Åpne maskindøren ved

tilstoppet avløp og/eller strøm-

brudd

�Koble maskinen fra el-nettet.

På innsiden av panelet til vaskemiddel-

beholderen er det en åpner for dekselet

til avløpssystemet.


 Ta ut åpneren.


 Åpne dekselet til avløpssystemet.

La vannet renne ut...

Hvis avløpet er tilstoppet, kan det være

en større mengde vann i vaskemaskin-

en (maks. 35 l).

�Forsiktig: Hvis det nettopp har

vært vasket med høy temperatur, er

det fare for skålding!

... ved utførelse med lofilter


 Sett en beholder under dekselet.

Ikke skru lofilteret helt ut.


 Løsne lofilteret til vannet renner ut.

For å avbryte vannavløpet:


 Skru til lofilteret igjen.
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Når det ikke renner ut mer vann:


 Skru lofilteret helt ut.

Rengjør lofilteret

Rengjør avløpssystemet


 Rengjør lofilteret grundig.


 Kontroller om pumpepropellen kan

dreies lett, fjern eventuelle fremmed-

legemer (knapper, mynter, osv.) og

rengjør det innvendig rommet.


 Sett lofilteret på plass igjen og skru

det fast.

�Hvis lofilteret ikke blir satt inn

igjen og skrudd fast, renner det

vann ut av vaskemaskinen.

Åpne maskindøren

�Vær sikker på at trommelen står

stille før du tar ut tekstilene. Hvis du

stikker hånden inn i en trommel som

går rundt, er det betydelig fare for

skade.


 Stikk en skrutrekker (klinge ca. 4

mm) inn i åpningen ved siden av dør-

låsen, slik at klingen passer inn i

sporet på låsen. Ved å dreie lett mot

klokken, låses døren opp.


 Åpne døren ved å trekke i håndtaket.

�Døren må aldri åpnes med makt!
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Utskifting av lyspæren

Koble vask-tørk-søylen fra el-nettet.

	Åpne døren til tørketrommelen.

Oppe til høyre i innleggsåpningen sitter

belysningen.


Skru ut skruen.

�Fell dekselet ned.

�Bytt ut lyspæren.

Den temperaturbestandige lyspæren

bør du kun kjøpe av en autorisert Miele-

-forhandler/Mieles servicetjeneste.

�Lyspæren må være av samme

type og ha maks. effekt som angitt

på typeskiltet og dekselet over be-

lysningen.

Løft opp dekselet.

�Skru inn skruen.

�Sørg for at dekselet er godt fes-

tet. Fuktighet som trenger inn, kan

forårsake feil (kortslutning).
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Toppbelastningsutkobling

Når toppbelastningsenheten aktiveres, kobles oppvarmingen

ut og programmet stoppes. I displayet vises følgende meld-

ing:

Display vaskemaskin:

Kokevask 60°C 1300 o/min

Vask 0:43 h

Toppbelastning

Display tørketrommel:

Koke-/Kulørtvask Skaptørt

Tørking 0:43 h

Toppbelastning

Etter at toppbelastningsfunksjonen er deaktivert, fortsetter

programmet automatisk som før.

Visning serviceintervall

Når følgende melding vises i displayet etter at du har slått på

maskinen, må Mieles serviceavdeling eller annet

Miele-autorisert personell gjennomføre service på maskinen.

Display vaskemaskin; Display tørketrommel:

Serviceintervall 1

Tilkall service�
OK

�

Etter å ha trykket hurtigvalgtasten �, eller ventet i ca. 5 se-

kunder, vises inngangsmenyen igjen.
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Reparasjoner

Ved feil som du ikke kan rette på selv,

kontakt:

– Mieles serviceavdeling eller

– annet Miele-autorisert personell.

Serviceavdelingen trenger modell og

fabrikasjonsnummer på begge maskin-

ene.

Opplysningene til den nederste maskin-

en finner du på typeskiltet over dørglas-

set når døren er åpen, hhv. på

identifikasjonsskiltet på baksiden av

den øverste maskinen.

Optisk grensesnitt PC

Det optiske grensesnittet PC brukes av

serviceavdelingen som kontroll- og

overføringspunkt.

Ekstrautstyr

Ekstrautstyr til vask-tørk-søylen kan kjø-

pes hos Miele-forhandleren eller i

Mieles deleavdeling.
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Front

� Inntaksslange kaldt

� Inntaksslange varmt

�Vaskemiddelbeholder

�Utluftningstilkobling

�Dør

�Deksel til lofilter

�Betjeningspanel

�Maskindør med dørhåndtak

�Deksel for lofilter og avløpspumpe

�Høydejusterbare føtter
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Bakside

�Nettilkoblingsledning

�Sjakt for kommunikasjonsmodul

(vaskemaskin)

�Kranvannsventil

� Inntaksslange (varmtvann)

� Inntaksslange (kaldtvann)

�Adapter for ekstern dosering

�Avløpsslange

�Transportsikringer

�Holder for inntaksslanger og avløps-

slange

� Innsugningsåpninger for tørkeluft

�Sjakt for kommunikasjonsmodul

(tørketrommel)

�Tilkobling for utblåsningsluft � 100

mm
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Oppstilling av vask-tørk-søylen

Monteringsarbeidene får kun utføres

av elektrofagfolk som følger gjelden-

de nasjonale sikkerhetsbestemmel-

ser.


 Vaskemaskin og tørketrommel i

vask-tørk-søylen transporteres enkelt-

vis til oppstillingsstedet.

�Sørg for at hver enkelt maskin

står støtt under transport.

�Ikke ta tak i døren når du skal

løfte maskinen.

Du kan transportere vask-tørk-søylen i

montert stand til oppstillingsstedet.

Den monterte vask-tørk-søylen har en

vekt på 209 kg!

�Ved transport må du sørge for at

den monterte vask-tørk-søylen står

støtt og sikkert. På grunn av høyden

og tyngdepunktet, er det fare for at

den skal tippe.
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Sett fra siden

Sett ovenfra

�Ved oppstilling må

vask-tørk-søylen sikres med brakett-

er.


 Sikre alle de fire føttene til

vask-tørk-søylen med brakettene som

fulgte med ved levering.

Følg vedlagte monteringsveiledning.

Betalings- og

reservasjonssystem

Vask-tørk-søylen kan utstyres med et

betalings- og reservasjonssystem *.

De nødvendige omprogrammeringene

av betalingssystemet kan utføres av

serviceavdelingen hhv. en Miele-for-

handler under første igangsetting.

Tøm betalingssystemet regelmessig

for mynter/polletter, ellers kan

betalingsautomaten tilstoppes!

* Alle deler som er merket med *, er å

få kjøpt hos en Miele-forhandler eller

hos Mieles salgsavdeling.
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Underlaget

�Maskinen må ikke oppstilles i

umiddelbar nærhet av, eller direkte

over åpne gulvsluk eller avløpsren-

ner. Fuktighet som trenger inn, kan

føre til skade på elektriske kompo-

nenter.

�Underlaget og maskinføttene må

være tørre, slik at maskinen ikke kan

gli under sentrifugering.

Betonggulv egner seg best som under-

lag for maskinen. De vibrerer sjelden

under sentrifugering, i motsetning til tre-

gulv eller "myke" gulv.


 Still vask-tørk-søylen loddrett og sta-

bilt opp.


 Ikke still vask-tørk-søylen opp på

myke gulvbelegg, da vil maskinene

vibrere under sentrifugering.

Ved oppstilling på tregulv:


 Sett vask-tørk-søylen på en plate av

kryssfiner (minst 69x77x3 cm). Platen

bør skrus fast til flest mulig gulvbjel-

ker, ikke bare til gulvplankene.

Sett helst maskinen i et hjørne av rom-

met. Der er gulvet mest stabilt.

Fjerning av transportsikringen


 Løsne stoppekroken på vaskema-

skinen og drei den venstre

transportstangen 90 ° med klokken.


 Trekk ut transportstangen.
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 Løsne stoppekroken og drei den høy-

re transportstangen 90 ° mot klokken.


 Trekk ut transportstangen.

�Hullene til transportsikringen må

tettes! Hvis hullene ikke tettes igjen

er det fare for skade.


 Tett hullene med pluggene som er

lagt ved.

�Vask-tørk-søylen må ikke trans-

porteres uten transportsikring.

Ta vare på transportsikringen. Den

må monteres igjen før transport av

vask-tørk-søylen (f.eks. ved flytting).

�Sørg for at vask-tørk-søylen står

støtt under transport.

Montering av transportsikring-

en

Montering av transportsikringen foretas

i motsatt rekkefølge.
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Oppretting

Underlaget og maskinføttene må være

tørre, slik at ikke vask-tørk-søylen kan

gli under sentrifugering.

�Vask-tørk-søylen må stå loddrett

og likt på alle fire føtter, for at den

skal fungere problemfritt.

Hvis maskinen ikke stilles opp forskrifts-

messig, øker vann- og energiforbruket,

og vask-tørk-søylen kan forflytte seg.

Utskruing og låsing av føttene

Vask-tørk-søylen justeres med de fire

skruføttene på vaskemaskinen som står

nederst. Ved levering er alle føttene

skrudd inn.

Still opp vaskemaskinen og juster den.


 Løsne låsemutteren 2 med den ved-

lagte skrunøkkelen ved å dreie med

klokken. Skru ut låsemutteren 2 sam-

men med foten 1.


 Bruk et vater for å kontrollere om vas-

kemaskinen står loddrett.


 Hold foten 1 fast med en vannpum-

petang. Skru fast låsemutteren 2

igjen mot kabinettet med skrunøkkel-

en.

�Alle fire låsemuttere må være

skrudd fast mot kabinettet. Kontroller

også de føttene som ikke ble skrudd

ut under justeringen. Ellers er det

fare for at vask-tørk-søylen forflytter

seg.
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Sammenmontering av

enhetene


 Løsne de to skruene til betjeningspa-

nelet på vaskemaskinen, trekk ut

støpselet/pluggen fra elektronikk og

bryter, og legg betjeningspanelet i

sikkerhet for å unngå skader. Vær

forsiktig så ikke tilkoblingene på bry-

teren løsner eller blir skadet.


 Løsne de fire skruene til

forbindelsesplaten (festeplaten) på

baksiden av vaskemaskinen, og ta

den av.


 Plasser tørketrommelen foran vaske-

maskinen.


 Løsne kabelen som stikker ut på un-

dersiden av tørketrommelen, fra em-

ballasjen.


 Løft tørketrommelen på de merkede

stedene.

Sørg for å ha tilstrekkelig avstand til

veggen bak!

Bruk sikkerhetsutstyr mens du hol-

der på med arbeidet, f.eks. hansker

osv.

�Tørketrommelen veier ca. 74 kg!


 Vær to, når dere løfter tørketrommel-

en opp på vaskemaskinen.

Hvis mulig og det er tilgjengelig, bruk

en løftemaskin (f.eks. et løftebord).
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 Sett de bakre føringene på bunnpla-

ten til tørketrommelen mellom førings-

skinnene på vaskemaskinen.

�Fare for kvestelse og klem-

skader!

Pass på hendene når du skal sette

opp tørketrommelen.


 Skyv tørketrommelen bakover på før-

ingsskinnene inntil den stopper.
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 Fest tørketrommelen med 4 skruer og

skiver (ligger vedlagt) på føringsskin-

nene på vaskemaskinen.

Sørg for at forbindelsesskruene mel-

lom vaskemaskin og tørketrommel er

strammet (45 Nm)!


 Sett pluggene/støpslene til vaskema-

skin og tørketrommel på tilhørende

elektronikk og tilhørende tilkoblinger.

De hvite ledningene skal settes oppe

på På-/Av- bryteren, de brune led-

ningene settes til venstre på På -/Av-

bryteren.


 Skru betjeningspanelet på vaskema-

skinen med to skruer.


 Skru forbindelsesplaten (festeplaten)

på baksiden av vaskemaskinene

med 4 skruer.
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Vanntilkobling

Kaldtvannstilkobling

Vask-tørk-søylen kan kobles til drikke-

vannsledningen uten tilbakeslagsventil.

Flytetrykket må være på minst 100 kPa

og maks. 1.000 kPa overtrykk. Hvis

overtrykket er høyere enn 1.000 kPa,

må det monteres en trykkreduk-

sjonsventil.

For tilkobling trenger man en vannkran

med 3/4"-forskruning. Hvis den mang-

ler, må vask-tørk-søylen kun kobles til

drikkevannsledningen av en autorisert

installatør.

�Skrueforbindelsen står under

trykk fra vannledningen. Kontroller

derfor om tilkoblingen er tett, ved

langsomt å åpne vannkranen. Evt.

korriger pakningens plassering og

forskruningen.

Inntaksslangen (kaldt – blå striper)

er ikke egnet for varmtvannstilkob-

ling.

Vedlikehold

Bruk bare Miele originalslanger som tå-

ler et trykk på over 7.000 kPa ved en

eventuell utskifting.

Silene – i den frie enden av tilkob-

lingsslangen og i tilkoblingsstussen

på vanninntaksventilen - må ikke

fjernes. De beskytter vanninntaks-

ventilen.

Tilbehør - slangeforlengelse

Som tilbehør kan slanger på 2,5 eller

4,0 m lengde kjøpes hos en Miele-for-

handler eller i Mieles deleavdeling.
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Varmtvannstilkobling

For at energiforbruket skal bli lavest

mulig, bør maskinen kobles til en

varmtvanns-ringledning. Varmtvanns-

temperaturen ved inntakskranen må

ikke overstige 70 °C.

Såkalte "stikkledninger" (enkeltledninger

til varmtvannsgenerator) fører til avkjøl-

ing av vannet som befinner seg i led-

ningen når bruken ikke er konstant. Til

oppvarming av vannet måtte det da

brukes mer elektrisk energi. For varmt-

vannstilkobling gjelder de samme be-

tingelser som for kaldtvannstilkobling.

Tilkoblingsslangen (varmt – røde stri-

per) kobles til vannkranen.

Tilkobling til bare varmtvann er av

tekniske grunner ikke mulig.

Hvis vask-tørk-søylen ikke installeres for

varmtvannsdrift, må innstillingen Vann

hovedvask , Vann forvask og Vann skyl-

ling tilpasses tilsvarende, inntaksslan-

gen (varmt) må demonteres:


 Velg opsjonen Kaldt i menyen Innstil-

linger/Superbrukernivå.

Programtidene kan bli forlenget.


 Skru av tilkoblingsslangen (varmt –

røde striper).


 Skru på blindkappen som fulgte med

levering.

Kranvannstilkobling (grovvanns-

tilkobling)

Vask-tørk-søylen er også utstyrt for drift

med kranvann/grovvann. (I Tyskland er

det vanlig å bruke grovvann, som ikke

er drikkevann, til hovedvask. I Norge

brukes vanlig kranvann/drikkevann).


 Skru av blindkappen på

kranvannsventilen.


 Skru på en ekstra inntaksslange.

Innstillingene Vann hovedvask og Vann

skylling må tilpasses tilsvarende.


 Velg opsjonen Kranvann i menyen

Innstillinger/Superbrukernivå

Hettvannstilkobling

Det er mulig å koble vask-tørk-søylen til

en hettvannsledning, 70 °C til maks. 85

°C. Til dette kreves en spesiell tilkob-

lingsledning. I tillegg må maskinen om-

programmeres av Mieles serviceavdel-

ing eller Miele-autorisert personell.
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Vannavløp

Avløpspumpe

Avløpsvannet pumpes ut gjennom en

avløpspumpe med maks. 1 m løftehøy-

de. For ikke å hindre utpumpingen, må

slangen legges uten bøy. Den dreibare

U-bøyen i slangeenden kan eventuelt

tas av.

Muligheter for vannavløp:

1. Tilkobling til kunststoff-avløpsrør med

gummimuffe (vannlås er ikke absolutt

påkrevet).

2. Tilkobling til vaskekum med kunst-

stoffnippel.

3. Avløp til sluk i gulvet.

Hvis det er nødvendig, kan slangen for-

lenges inntil 5 m. Tilbehør kan kjøpes

gjennom en Miele-forhandler eller i

Mieles deleavdeling.

For avløpshøyder over 1 m (maks. 1,6

løftehøyde) kan Miele levere en ekstra

avløpspumpe (ekstrautstyr) som kan

byttes ut.
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Elektrotilkobling

Vask-tørk-søylen er utstyrt med to til-

koblingskabler uten støpsel.

�Tilkobling og sikring: se type-

skiltet. Kontroller at opplysningene

stemmer med dataene for elektro-

nettet.

Det elektriske anlegget må være utført

iht. nasjonale el-forskrifter.

Tilkobling må kun utføres av elektrofag-

folk.

Vask-tørk-søylen kan tilkobles via

stikkontakter eller via fast-tilkoblinger.

Begge maskinenes tilkoblinger må kun-

ne frakobles nettet fullstendig, uavhen-

gig av om det er en stikkontakt eller en

fast-tilkobling.

Som skilleanordning gjelder en bryter

med en kontaktåpning på mer enn 3

mm. Stikkontakt eller skilleanordning

må være tilgjengelig til enhver tid.

�Dersom maskinen kobles fra

el-nettet, må skilleanordningen kun-

ne slås av, eller så må skillepunktet

være overvåket til enhver tid.

Hvis det er installert en jordfeilbryter,

må denne være av karakteristikk B. Det

anbefales å koble vask-tørk-søylen til

el-nettet via stikkontakter, slik at det lett

kan gjennomføres elektriske

sikkerhetskontroller.

En nyinstallasjon, endringer i anlegget

eller kontroll av jordledningen inkludert

fastsettelse av riktig avsikring, må kun

gjennomføres av Mieles serviceavdel-

ing eller godkjente elektro-fagfolk som

har kjennskap til el-forskriftene.
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Grunnregler

�Vask-tørk-søylen må bare brukes

når den fuktige luften som oppstår

under tørkingen, føres ut i friluft gjen-

nom et installert utluftningsrør!

I løpet av tiden det tar å installere utluft-

ningsrøret, må vask-tørk-søylen være

frakoblet strømnettet.

Åpningen av utluftningsrøret (f.eks. et

murrør) må monteres slik at den fuktige

luften. . .

. . . ikke kommer tilbake til oppstillings-

rommet;

. . . ikke forårsaker skader på bygninger

eller forårsaker sjenerende plager.

Den nødvendig luften til tørkingen tas

fra oppstillingsrommet.

Sørg derfor for tilstrekkelig ventilasjon.

Ellers . . .

. . . er det fare for kvelning p.g.a evt.

tilbakesuging av avgasser fra andre

tekniske anlegg eller ildsteder.

. . . tørketiden blir mye lenger.

Det anbefales å etablere en drenering

for kondensvann på luftekanalens la-

veste punkt.

Tiltak for tilstrekkelig ventilasjon

– Åpne vinduet.

– Vindusbryter.

Slik at tørketrommelen kun kan

startes når vinduet er åpent.

– Ventilasjonsåpninger som ikke kan

stenges i ytterveggen (min. 237 cm
2
).

Unngå

– lange utluftningsrør.

– mange og trange bøyer.

Slik unngår du en redusert tørkeeffekt

og et høyt tids- og energibehov.

Bruk

– til utluftningsrøret:

utluftningsslange* eller PVC-rør (f.

eks. HT-rørsystemer) med en diame-

ter på minst 100 mm.

– til utluftningsføringen ut:

murrøret* eller vindustilkoblingen*.

*Miele ekstrautstyr

Installasjon av utluftningsrøret

87



Beregning av total rørlengde

Utluftningsrøret med bøyer og forskjelli-

ge deler gir utblåsningsluften friksjons-

motstand. Denne motstanden uttrykkes

som sammenligningsrørlengde, som

uttrykker hvor stor motstanden for ek-

sempel for en U-bøy er, sammenlignet

med 1 meter rett PVC-rør (tabell I).

Ved å legge sammen sammenlignings-

rørledningene for alle deler, får du total

rørlengde. Den totale rørlengden er en

beregningsmessig verdi som uttrykker

hvor stor motstanden er i det totale ut-

luftningssystemet.

Da en større rørdiameter reduserer

motstanden, krever en stor total rør-

lengde en større rørdiameter (tabell II).

Fremgangsmåte

1. Mål den nødvendige lengden for det

rette utluftningsrøret som skal leg-

ges. Multipliser denne verdien med

den tilsvarende sammenligningsrør-

lengden fra tabell I.

2. Finn ut hvor mange bøyer og deler

som er nødvendig. Legg sammen

sammenligningsrørlengdene ved

hjelp av tabell I.

3. Legg sammen alle de utregnede

sammenligningsrørlengdene: Du får

total rørlengde.

4. Finn hvilken rørdiameter som er nød-

vendig for den totale rørlengden i ta-

bell II,.

Tabell I

Komponenter Sammen-

lignings-

rørlengde

Utluftningsslange

(høy-fleksibel)*

– 1 m lagt rett

– Bøy 45 °

(bøyradius = 0,25 m)

– Bøy 90 °

(bøyradius = 0,25 m)

1,8 m

1,5 m

2,5 m

Utluftningsslange (fleksibel el-

ler Alu-Flex)* / PVC-rør

– 1 m lagt rett / hhv. 1 m rett rør

– Bøy 45 °

(bøyradius = 0,25 m)

– Bøy 90 °

(bøyradius = 0,25 m)

1,0 m

0,6 m

0,8 m

Murrør* eller vindusgjennomfør-

ing*

– med gitterinnsats

– med tilbakeslagsklaff (svingen-

de klaff)

3,8 m

1,5 m

Tilbakeslagsklaff* for integrer-

ing i utluftningsrøret

(se avsnitt "Uluftningssamlerør")

14,3 m

* ekstrautstyr

Tabell II

Maks. tillatt

total rørlengde

Nødvendig diame-

ter

20 m

40 m

80 m

100 mm

125 mm

150 mm
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Beregningseksempel

A Murrør, med gitterinnsats

= 1 x 3,8 m sammenligningsrør = 3,8 m

B/D 2 bøyer, 90 ° PVC-rør

= 2 x 0,8 m sammenligningsrør = 1,6 m

C 0,5 m PVC-rør

= 0,5 x 1 m sammenligningsrør = 0,5 m

Total rørlengde = 5,9 m

Resultat: Total rørlengde er mindre enn

20 m (ifølge tabell II). Derfor er en rørdi-

ameter på 100 mm tilstrekkelig.

Dimensjonering

utluftningstilkobling

Sett ovenfra

Bakside av tørketrommel
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Utluftningssystem av sammen-

satte rør

Med tilkoblingsstussene kan du in-

stallere et rørsystem.

Du trenger

– en tilkoblingsstuss.

– et murrør* eller en vindusgjennomfør-

ing*.

– PVC-rør fra faghandelen. Med en

rørdiameter på mer enn 100 mm, kre-

ves det ekstra overgangsstykker for

rørsystemet (f. eks. fra � 100 til 125

mm).

(* ekstrautstyr)


 Installer tilkoblingsstussen (1) og

røret (2).

Eksempel: Murrørtilkobling

1. Murrør

(en monteringsanvisning er

vedlagt Miele murrøret)

2. Tilkoblingsstuss

3. PVC-rør,

diameter DN 100
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Utluftningssystem med fleksi-

bel utluftningsslange

Ved bruk av en adapter, kan du in-

stallere en utluftningsslange.

Du trenger

– en adapter.

– en utluftningsslange * (høyfleksibel,

fleksibel eller Alu-Flex).

– et murrør* eller en vindusgjennomfør-

ing*.

* (ekstrautstyr)


 Installer adapteren (1) og utluftnings-

slangen* (2).

Eksempel: Luftekanal-tilkobling

�Utblåsningsluften må ikke føres

til en røyk- eller avgasspipe som er i

bruk, heller ikke til en sjakt som tje-

ner til utluftning fra rom med ildsted-

er.

1. Rør med tilkoblingsstuss

(= enkeltdeler av Miele-murrør)

2. Adapter for fleksibel utluftningsslan-

ge

3. Luftekanal, fuktighetsisolert
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Eksempel: Vindusgjennomføring

1. Vindusgjennomføring (satt inn i plexi-

glassrute)

(en monteringsveiledning er vedlagt

Miele vindusgjennomføring)

2. Adapter til fleksibel utluftningsslange
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Samlekanal

�Du må montere en tilbakeslags-

klaff R for hver tørketrommel direkte

på samlerøret! Til dette er Miele eks-

trautstyr* (se neste side) nødvendig.

�Ignorerer du dette, kan tørke-

trommelen bli skadet og den elek-

triske sikkerheten bli påvirket!

Ved installasjon av 3 til maks. 5 tørke-

tromler, må rørdiameteren D forstør-

res.

Antall

tørke-

tromler

Forstørrelsesfaktor for rørdiame-

teren i tabell II

3

4 - 5

1,25

1,5
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1 Tilkobling til samlekanalen

2 Miele tilbakeslagsklaff *

3 ekstra Miele adaptere*

4 Miele utluftningsslange *,

høyfleksibel

* (ekstrautstyr)


 Trykk tilbakeslagsklaffen (2) helt inn i

adapteren (3).
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Høyde 1930 mm

Bredde 700 mm

Dybde 752 mm

Dybde med åpen dør 1248 mm

Vekt 209 kg

Maks. gulvbelastning under drift 3350 Newton (ca. 335 kg)

Kapasitet 9,0 kg tørre tekstiler hver

Tilkoblingsspenning se typeskiltet

Tilkoblingsverdier se typeskiltet

Sikringer se typeskiltet

Lyspærens effekt se typeskiltet

Støynivå

på arbeidsplass iht.

EN ISO 11204/11203

< 70 dB re 20 µPa

Minste flytetrykk 100 kPa (1 bar)

Maks. flytetrykk 1.000 kPa (10 bar)

Lengde på inntaksslangen 1,55 m

Lengde på tilkoblingskabelen 1,80 m

Pumpehøyde maks. (avløpspumpe) 1,00 m

Standardbruk for produktsikkerhet iht. EN 10472, EN 60335

Tildelte godkjenninger se typeskiltet

Tekniske data
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